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COMEDIA FAMOSA. 

Y LA F L O R . 
í DE D, PEDRO CALDÉWk DE LA BARCA, 

H A B L A N E N E L L A L A S P E R S O N A S SIGUIENTES. 
Duque de Florencia. > > ' 

Enrique , Gala». íT^V ' Dama. ^ f , Gracfbfo. j / . 
mavio , G a l á n , C r i a d a ^ c j f ^ ^ Celia , Criad». M u / f C v s , ^ ^ • 

, / Í / ^ J O R ^ Ñ A D A P R I M E R A ; 

í 

Salen Enrique, Galán y Ponlevi, 'Gracit/a, 
^ • ^ r vtftidót di camino, 

alegre - cofa es bol ver, 
defpues de una gran partida, 

^ á ver la Patria 1 
Enriq. En mi vida 

tuve MjL^rande placer. 
tan grande pefar, 

pues deípues de tanta aufencia, 
oy á villa de Florencia 
nos quedamos , fin llegar 
á íabér lo que hay de nuevo» 

fttri^i Pues por no fabedo yo» 
quife detenerme. Psní .No 
culpo el gufto , ni le apruebo, 

"^vf-yl ' ío hay tanto que temer, 
y es ' Í3aml t a^ iñat fegura 
doña, aiiltncia , que es cordura 
el no ílegarlo 3 faber; 
mas porque en coias: tan ,gcaves 
hables courargo , fabrás, 
qví! se el efíado en que eñás. 

Enriq, Pues tfcucha lo que fabes. 
Yo miré á 

Liíida b e l h . 
de Clori hermana , es verdad., 

Tonl. Ya ie que tii vQÍuntad 
I 

vive folameitte en ella. 
Enriq. Pues como fon dos h 

flechas de a m o r , y defdén, 
que fiempre juntas fe vén 
en paffeos , y ventanas, 
en el principio encubrí 
p o í ^ ú a l de las dos hacia 
finezis, ni á qual fervia: 
é f l í e r o rigor vencí 
de C l o r i , era cofa clara 
fer C l o r i , porque fi fuera 
Clori a U que yo quifiera, 
Clori énionces náe- olvidára 
Ama á Xif id í V afsi 
Lifiia no fe o t l i j ó, 
que fiempre el atrtor tr<Ké. 
las fuertes : Clori ( a y da mi 
me favoiecióí no es 
tiempo de dec i r , que Fabio 
fu padre íindó fu á^íaviAí: 
buclvo á jmi difcníis», pues, 
favorecióme en efeto,. 
con lo qual luego penó . 
¡el paflb á mi a m o r , que vio 
^Sel fepulcEO en cíj fetirettti 
porgue j)o pudicndo íer. 
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Vaniíi) 2 ü ^ a f p y ^ 
con u n a D a m a grofferoí 
que fer de Cíóri primero, 
ni menos pudiendo hacer 
con otra ñnezas, pUet.̂  
viendo que eftaba fu hermana 
declarada, fuera vana 
mi efperanza', de cortés,, 
eunceiwrde dividido, 
c iego, tr if te, y mal premiado^ 
de Lifida enamorado, 
de Clori favorecido, 
á una miro , á otra quiero, 
á una ficvo , á otra adoro, 
á una figo , á otra enamoro, 
á una bufeo , á otra efpetoi 
y afsi , partido el placer 
en d o s , y entero el -^'efar, 
ni á Liíida sé olvidar, 
ni á Clori puedo querer. 

VoYil. Poco cuidado , por Dios, 
á mi effe lanca me diera^ 

Enrtii Pues qué hicieras tu? 
Vonl. Que hiciera ? 

enamorara á las dos: 
y íi Uiíida me amara, 
por Lifida me muriera; 
M Clori me aborreciera, 
al punto á Clori olvidara; 
porque no puede tener 
mas mérito , f ama , ó nombre 
cotí una muger un hombre, ^ 
que quererle otra muger. 

'•¡^a!er> U/da ,y Clori, Damas, y Ni/e, f Cf• 
liet, Criadas , coa mantos. 

C/oc.'Qué, apacible el campo eftá, 
. Cbtte de plantas , y flores! 
' ^ L i f i d . Con rtflexQS, y coloie», 

diverfos objetos da 
el Mayó florido ya 
á ía; ítifta. ¿HH?. Aguarda , efpera. 

/ ^ l o r . No pudo efta verde esfera, 
, ^ l í i r a l anáanecer 

hermofa, que al caer 
del Sol (e mueltra. iVí>^ües fueí i 

^ ea ningún tiempo mejor 
' hora de g o m i a ? C/or.Sí, 

^ que Ceropie á la Aurora vi 
dar effe triunfo , effe honor, 

iíi/e. E s , prima , engaño , es erior, 

y la,. Flor. 
que ella fe corone , pues 
la Reyna del campo es 
la noche.. Enriq. No hagais , feñora, 
effe ¿ ^ e c i o al Autora, 
que l ^ a m a , y foy muy cortés, 
y no 4fexaré agraviar 
una hermofura , á quien deben 
todo quanto aliento beben 
el c lavel , jazmín , y azar: 
fu luz , Deidad fengular, 
es breve Emperio del dia, 
de los campos alegría, 
pulimento de las flores, 
eftacion de los amores, 
de las aves armonía: 
ved fi es jufto que ofendáis 
tal perfección. C/or, Ay de mi l tff. 

^Enr i í^e no es e.fte ? si. 
Liftd:^<^0Si qué es lo que miráis [ 

Enrique es »¿pero fi eílais 
impofsibles , para que 
me matais? muera nni ^ 
á manos de un ciego Dios, 

Chr. Habla tu , porque á I^s dos^ 
no nos conozcan». Nife.^X haté^ 

jDcu) Quixote de la Aurora, 
. qué le importa, que al albor, 

beba una , y o t t i flor 
las lagrimas que ella Ilota? 

j qué importa e l faber q«e,_¿9ra 
montes ^̂  et ver qiíe dctr jmí-
perlas , que la tieira ama, 
y defpues el Sol enjuga, 
11 D a m a , en fin que madruga, 
no debe de fer muy Dama? 

Madrugar eotrc las bellaí 
felvas , llenas de colores,, 
cambiando t ropat de Acres 
por .exercítos de Eftrellas, ' 
no es defaire, H egtrfr ellas, 

^̂  bufca fu amante paftorr 
y el madrugar , en rigor, 
gala es de fé verdadera, 
pues que menos^ Dama fuera 
£ durmiera- coa amor.. 

Nljt ' Pües madrugue ch hora búeba, 
bufcando al albW ptlmero 
íus amores , qu¿ yo quiero» 
coa mas gufto> y la tnos pena. 

'C 



bidiar j y 
' en fijjr 

" " M 
ir. f u m . I 

kí^Á- De Don Fedro 
gozar en tarde fe'rena 
los m i o s , fin defvelar 
mis fentidos, ni embidiar 
las Auroras , porque 
fe hizo para gente ruin 
la 6eña del madrugar 

i á Pc""® que es efte rumor í 
r Cel. La carroza viene alli 

del Duque. ¿¡ítíf . Del Duque? CeL Si. 
Clor. Pues tomar ferá mejor 

la nueflra : quedaos , feñor» 
y perdonad. Ltfid.¡Vot qué ha fido 
la prifa ? Clof. Porque ha veqido 
íiguiendome , no me vea, 
íi es que efia ocaíion deíea. 

Eariq. Ya que yo acafo he tenido 
la ocafion que él procuró, 
en lo que ferviros puedo, 
e s , en quitaros el miedo 
que fu venida os causó; ' 
pues faliendo al paito yo, 
con mi venida podré 
divertirle a fs i , porque 

^ e n tanto tomar podáis 
'^vuef t ra carroza, y os vais, 

¡¿í Clor. Effe gufto os pagaré 
, ^ con eña vanda, que os doy 

de albricias de ella venida, 
que es refcate de mi vida. 

_ l^jr^DUle una vanda axxtl. 
'nriq. Dickofo en ferviros foy; 

mas fepa á quien debo::- Clor. O 

Calderón de la Barcá 

r-

mas fepa a quien debo::- Clor. Oy ' " 
no es pofsible. y V j t f e j o n N i J t r ^ ^ 

Lijid. A o r a , Cielos, ^ ^ / 
fe repiten mis defvelos, ap^ 

\ mis temores , mis agravios, 
I poca cárcel fon mis labios 

abífmo de zelos: 
pero pues puedo tapada 
dar zelos á quien los da, 
muera, quien me mata ya, 
de necia, y de ctíofiada. 
Tanto á las dos nos agrada 
hallar en vos el favor, 
que nos ofreceis , feñor, 
que con un mifmo cuidado, 
fi una elfa vanda os ha dadOj 
7 0 os quiero dar efta flor. 

^ ^ Dale ma Jlor. 

Enr'tq. Efperad.. Lifid, N o me figiis, 
fi ofenderme no quereis. 

En roas dudáis me pone iST '^ ' 
quando mas claro me liabjais. 

. Fonl. Deteneos vos , no os vais» ,¿1 ti'/íiX.', 
rrni^,' Mientras falgo á detener 

al Duque , intenta faber 
quien fon. / Vaje, —H. 

Fonl. Si aquefla tapada, ^ 
por una parte es c r i a d a , ^ » -

,,C0trt0 por otra muger, A 
haz cuenca que lo he fabido.'^ 

Ctl. Pierda, galán , de elTo el miedo, 
que criada , y mager , puedo 
dar lecciones á un mas i do 
de callado , y de fufrido. 

Poní. Qué civil es el conceto 5 
mas puedo que fan fecreto 
nunca es fíefla de guardar, 
empiezale á trabajar: 
dime quien fon , en efeto, 
y toma::- Ce/. Gran tentación 1 

Fonl. Porque proíigas mi intento. 
Cí/.C^é.he de tomar? Toma aliento' 

para hacer la relación. ' 
Ctl. BueÜa alhaja. Poní. Tales fon 

todas quancas fuelo dar. 
Cel. Pues digo , íi he de tomar 

el aliento , que ha de fer: :-
Ponl. Para qué ? Cd. Para correr. (Vafi, 
Pop/.,O criada del Paular! 

^ Fuefs huyendo como un rayo, 
d i r é , pues me dexa en calmaj 
tenedla, Cielos, que me lleva el almaj ' fc 
mas por la fé de Lacayo, ' 
y por la vida del vayo, 
que ha d« hacer la relacioní'^f , ^ 
el Duque , y Enrique fon, 
voy á feguir la tapada, 
que al f i a , fecreto , y criada 
implican contradicción. 
Un ti Duque de Phreasia , Enr»fite^ Qs£ 

fayro., y siente, 
nriq. Otra vez me da á befar 
tu mano. Duq. Y otra vez feas, 
Enrique , muy bien venido. 

Enriq. C^ien con tanto aumento Heg» 
de hono r , í eñor , á tus plantas, 
que fon el dosA , y esfera. 

1 dé 
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4 La Vanici, y 
dt; mas luz , y mejor. Sol, 
que venga con bien es fuerza» A 

—'-~Sále Fai^fó^ baihn^ 
ab. Siguiéndote aquí he venido, 

que no fuera bien me fuera j rfín befar tu mano./ Duq. Dicha 
ha lido , ^ u e Ennque venga 
á tiempo j que fu venida 
podra djvei tif tu aufencia. 

F r f i m í n i a ' lido fino d e f d i c h a , a p 
pues quedando él en Florencia, . 
no eítaré fcguro yo 
•en Ñapóles de fofpechas; 

\ pero en fin , Clori es mi hija, 
ella ha rá jgue jgdos . mietitaiw 

7>»í.*Cómo e ñ E í ^ a te ha ido ? 
Enriq. Como á quien vive , y fe emplea 

en tu férvido , feñor: 
llegué a tiempo ^ que pudiera 
fer , aun no -yendo á fervirte, 
bien empleada mi aufencia. 

ZJaf Gomo f 
^£r>yiq-H3\\h , fefíor , á Efpañi 
'^^lena^de, y)jauíós , y fieftas, 

COfi^ aonftí^^ ^e Uc/JH^ ^ ^ 

H 

u 

jMaí>xíd ^ í m ^ 

/U' 

/u, iecUüí^ j 

J f i ^ ^ ^ J / O f i ^ a ^ o 

'7e /ic- a/¿^iúiKJj a, 'fr>t (uejániMÚ 

¿ct ̂ a t t í é ^ 

^uc' U ^t^JuOiíia fyi e/laP-

yo íiMÍó^- ca^ d ^ m u 

m ^lérm t^éiuh) • 
- & tl'^fCcf 

A fyie 

l ^ n ^ ' ^ y 

J)gl^l4/»ít' hfíiTM/U/ILCulal^ 

auC' ííta^a l(t Jífxme'í^Csa^ 

ht. Fief. 
rtas fi fon , ea- Ia fe nueíhí, 
Diofes humanos los Reyes, 
no poco mífterio enfeña, 

/ q u e el día que á Dios el Cielo 
I jura , á Baltafar la tierra. 

lEf te j -pues , día felice, 
de pardas fombras cubierta 
el Alva falió , y la Aurora 
embozada en nubes denfas, 
no le dio ventana al Sol, 
ni los Luceras apenas 
indicios de fu hermofura: 
y aunque otras veces pudiera 
atribuitfe á accidente 
del tiempo eíla parda aufeucisj 
no fue accidente efle dia, 
fino precifa obediencia. 
Haz parenteCs aquí . 
la caufa, pues ferá fuerza, 
que antes que acabe el difcurfo». 

^jJLjiarentefis me buelva. 
En el Real Templo de aquel 
Do¿lor Cardenal, que oñenta 

! ya fu piedad, ya fu zelo 
' en los hombr?$ , y las fieras, 

fe previno el mayor a ñ o 
que vio el Sol en fu catrera, ; 
defde que en el mar madruga, • 
haña que en el mar fe acueSa. : 
Al pie del Altar mayor'^"'-^itsáJs,.^ 
fe armó un tablado , que fuera. " " 
fitio capaz á la jura, l, 
y luego i la mano izquierda ĵ ü 
la cortina de los Reyesj . i. 
no digo bien , porque, era: 
una nube de oro , y nacar, 
pues al tiempo que defpliega' 
las tres hojas catmesics, 
l uz , y nugeflad oftentan,, ^ . 
dando como el oro rayos, 
dando comarel nacar pérlas¿ 
Salió de fu quarto el Rey, 
acompañando á la Reyna,. 
con el Principe jurado, 
á quien de las manos llevan 
los dos Infantes fus rios. < 
No ^fe vio la Primavera, 
de mas rayos coronada, . 

M a Luna de mas. Eñrellas» 



- De Don Pedro 
que la hermofa Lis de Francia, 
feguida de la belleza 
de fus Damas, que aun lucían, 
con eftar en fu prefencia. 
Tomaron , pues , fus lugares, 
el Rey la mano derecha 
de la Reyna, y los Infantes 
detrás, y en una pequeña 
filia el Principe delante: 
luego de las gradas mefmjs 
el lado izquierdo ocupaban 
los Prelados de 1» Iglefia. 
Tras los tres Embajadores, 
de Roraa , Francia, y Venecia, 
fe liguieron los Confejos, 
luego por la otra cera 
los Grandes, y enfrente de ellos 
los T í tu los , tras que llegan 
los Reynos , á nadie nombro, 

ue aquí es la lifonja ofenfa-
-a confirmación fagrada 

fue del a£lo la primera, 
ceremonia dignamente; 

lluego figuicndofe á efta 
' las de la jura , galán 

con Mageftad, con modeftia 
a i rofo , y en todo amable, 
haciendo las reverencias 
debidas , llegó Don Carlois 

la obediencia. 
Siguiófe. Fernando luego, 
y como Efpafia fe precia 
de Cathol ica, al mirar -
que á un tiempo á jurarle llegan,, 
uno ceñido el acero, 
y o t ra la facra Diadema, 
rae pareció que dccia, 

toda lenguas--
' ' O felice t i l , ó felice 

otra vez , y otras mil fea 
[Imperio , en quien el primero 
Wiunfo fon armas, y letras. 
iDexemos en efte eftado 

as ceremonias,, pues efias 
'ueron el patrón de todas, 
t falgamos donde efpew 
¡vladirid , Iris ya divino,, 
todas las calles cubiertas 
de una bella couflifioa>-

Calieron de la Barca. 5 
de una confufa belleza, 
haciendo campos , y mares 
las plumas, y las libreas. 
Ya del acompañamiento 
empezaban á dar feñas 
las muíicas militares 
de clarines, y trompetas. / 
Por el orden que eítuvieron 
fentados , por eíle empieza 
el palTeo halfa llegar 
la carroza de la Ríyna. 

pDelante ua poco venian 
jios Infantes junto á ella 
fe cavallo , y al eílrivo 
el Rey : calle aqui mi lengua, « 

' y ' e í parenteíis paffado, 
donde dixe , fi te acuerdas, 
que no falió el So l , que el Alva 
no fe v io , que no dio nuevas 
del dia ningún lucero, 
que Ko brilló luces bellas 
la nochí , abre , y á eña vijla» 
en el parentífis cierra: 
y verás que no fue acafo 
el no íalir , fino fuerza, 
porque en Carlos , y en Fernando 
los dos luceros fe oflentan, 
hermanos del Sol hermofos, 

^ que á fus rayos fe alimentan., 
Salió , en lugar de la Aucora> 

jS^^ÍAt Aurora en belleza, 
líabél en plauftro de oro, 
que mil cupidillos cercan; 
y fi es de la Aurora oficio 
dar flores , flores engendra 
fu hermofura , flores fon 

/ pompas de la Lis Francefar 
i Xifi Planeta quarco 
V es iluminar la esfera 
V que toca , el Quarto Filípo 
I fue de efte cielo el planerav 
! hija del So l , y la Aurora 

iba la tnas pura eflrella, 
de criftalcs amparada^ 
guarnecida de vidriMas. ; 
Luego fi á tales luceros, _ | 
que á los del Sol avergüenzan; { 
íi a Aurora taH que á la Aurora 
flores á flores apucílat 
— á w 
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s ^r . La Fafída , 
ii a tal S o l , que rayo á rayo 
loí rayos del Sol defpreciaj 
y ft á tal eftrella , eu fin, 
que ya )uta de So l , eran 
)3s del Cielo fombtas breves, 
mudas pompas , luces muertas, 
no fue accidente del tiempo 
reufar la competencia, 
fino eftudio-, pues faltaron ^ 

'l_fie_ t e m o r , ü de vergüenza: i 
Y aparte la alegoiia, j, 
permite que me detenga ^ 
en pintarte de Filipo . 
la gala , el b r io , y deflreza | 
con que iba puefto á cavallo, i* 
que como efte afeño fea 
verdad en m i , y no lifonja, 
no importa que lo parezca. 
Era un alazan toftado, 
de feraz naturaleza 
el Monarca irracional, 
en cuyo color fe mueflra, 
la colera difculpando 
del Sol que la téz le tueña, 
que hay eñudio en lo voraz, 
y en 16 barbaro hay belleza: 
tan fobervio fe miraba, 
que dio coa fola fobervia 
á entender, que. conocía 
fer ,('con todo un cielo acueílasj 
monte vivo de los biutos, 
vivo Atlante de las fieras. 

ICómo te fabré decir 
con el defprecio, y la fuerza, 
q u e , fin hacer de ellas cafo, 
iba qwbjando las piedras? 
fino con decirte folo, 
que entonces conoc í , que era, 
cenfrp de fuego Madrid, 

, pues donde quiera que llega 
' el p i e , ó la mano , levanta 

vn Abifmo de centellas: 
y como quien tq^aVál fuego, -
huye la mano ^^ue acerca, 
afsi el valiente cavallo 
retira con tanta priclTa 
el pie , ó la mano del fuego, 
que la mano , ó el pie engendra, 

^ u e hecha gali del temor, 

jt.Ía [Flor. 
Tdí el uno , ni el otro afsiénta, 

deteniendofe en el aire, 
con brincos, y con corbetas. 
Con tanto impe lo en lo bruto, 
como en lo racional , vieras 

i ai Rey regir tanto monftruo 
i al arbitrio de la rienda. 
^Di ré , que como iban lexos 

los clarines, y trompetas, 
le hizo danzar al compaá 
del freno , que efpuma engendra í 
N o , que eftá dicho '^^diré 
que eran de fola una piera 
el cavallo , y Cavallero ? 
N o , que aquí-fuera indecencia: 

^di ré que hacian un mapa, 
mar la efpuma , el cuerpo tierra, 
viento el a l m a , y fuego el pie? 

> No , que es comparación necia: 
^diré que galán bridion 

calzaba bota , y efpuela, 
la noticia en el efttivo, 
en TSkMaáj i fuerza; 
airofo el brazo , la mano 
baxa , ajuftada á la rienda, ' 
terciada la capa , el cuerdo 
igual , y la vida atenta, 
pafleo galán las calles 
al eftrivo de la 'Reyna ? 
S i , porque folo el decirlo-
es la pintura mas cuerda. 
Y no tengas á lifoD)a, 
que de bridón te encarezca 
á Filipo , que no hay 
agilidad , ni deflreza 
de buen Cavallero , que e l 
con admiración no tenga. 
A cavallo en las dos lillas, «^ü»®-̂  
es en fu rufíica efcuela 
el mejor que fe conoce: 
fi las a rmas , feñor, juega, 
proporciona con la blanca 

i las lecciones de la negra. 
[ Es taa ágil en la caza, 

viva imagen de la gnená , 
que regiílta fu arcabuz 

, quaoto cor re , y quanto buelá* 
f Con un pincel es fegundo 
\jjicDt de naturaleza: 

las 



^ De Don Pedro Calderón de la Baria] 
i las claurulas mas fuaves 

de la mufica penetra. 
En efe¿lo , de las arces 
no hay alguna , ̂ que no fepa,. 
y todas fin profefsíon, 
halladas por excelencia. 
O quiera, pues , la fortuna, 
ó propicio el Cielo quiera, 
qu&, pues le han dexado ver 
ju rado , con tantas mueítras 
de a m o r , y lealtad al bello 
Principe de Afturias , vea 
la cannpaña el mejor Marte, 
rindiendo á fu heroica huella 
los rebeldes , levantando 
los pendones de la Igleíia, 
porque todo venga á fer 
honor f u y o , y gloria nueftra, 

Jiaf. Macho noe Uuviera alegrado,. 
Enrique , tu relación, 

i fi por dicha huviera. hallado 
mas feguro e l corazon 
de las obras de un cuidado:, 
mas It en cáufa como eíia 
j^uerer fiempre un cafo vi 
la pregunta, y la refpueña, 
óyeme un pefar á mí 
en albricias de una fiefta^ 
N o sé por donde ( a y de mi 1 ) 
empiece ,, pero fi. aqui 

^fgrtuérza: decir fu efeto, 
mejor lo dirá un Soneto, 
que al mifmo intento efcribi. 
Era mi pecho una montaña fría, 
á. quien de nieve el tiempo coronaba,, 
mientras el corazon alimentaba 
]̂ as cenizas del fuego que tenia.. 
Ua rayo hermoíb , eícandalo del día, 

' T a ^ h i a penetró , que oculta eftaba, 
el fuego ardiendo con la nieve, elabas 
la nieve elando entre la llama , ardij» 
Etna pues de mi amor , y mis enojos, 
bolaron. antes mis cenizas, luego 
ardiend»el pecho, hizo llorar los ojos. 
Pues cómo,vivo monte,ó volcán ciego, 
fi eres fuego-, das agua por dcfpojos ? 
mas lagrimas de amor támbieníonfue-

Snri^. Bien al difcurfo-, feñor, (go-
la llave de oro previenes,. 

mas del Soneto e n r i z o ? 
folo infiero que amor tienes, 

, mas no á quien tienes amor: 
í ^ z ya ocultarme nada, es bien; / 

/ merezca faber/V au ienO.^ í* -» / merezca faber^a^" q u i e r ^ ^ í * 
ÍH^. Pensé que quando le oyeras, 

luego al dueño conocieras, 
que til' le conoces bien. 

Enriq. Y o ? 
X>«{, S i , pues te digo que amo 

beldad que exemplar no tiene. 
E^ iq . Necio á mi difcurfo llamo, 

a ^ . ^ o s hijas Fabio no tiene t / 
'onl. Aqui fe turba mi amo. 

es eflo , piadofos Cielos! 
.^ferá Lif ida, ó ferá ap. 

Clori ? mátenme mis zelos 
de una vez. En pie fe eftá 
de tus amantes defvelos 
la duda , porque no se 
fi fue Lifida , ó fi fue 
Clori el dueño de tu amor. 

Duq La duda folo es tu errot; 
^«juién dudara, quando vé 

•junto á una flor una roía, 
junto á una rofa una eftfeUa, 
quien tiqne mas imperlofa 
jurifdicciones de bella, 
y privilegios de hermofa í 
Lifida. Enriq. Ay de mí I ap* 

Düq. Es temprana 
nfe", Clori es la rofa ufana, 

Enriq. Eífo fimas qüién creyera, 
que yo de fui Dama oyera 
defprecios de buena gana? 

Vuq. C l o r i , en fin, me hace peasr^ 
fentír , padecer , llorar. 

Enriq. Llorar y padecer , fehtir, 
rio es amar , fino morir. 

D«?.^Pues qué mas morir que atnat í 
OSiav. Aunque callando efcüché 

tus quexas, por no quitarte 
cífe confítelo, no se 
con qué juííicia quísarte 
puedas de C l o r i p o r q u e 

f f r ^ n tu atnorofa porfía, 
mas honcCla, que cruel, 

I admite galantería, _ 
• fi da licencia á un papel 

en 



8 La Vanda , y la Flor. 
los términos del dia: 

y fi de noche , feñor, 

Í
fiempre atenta á tu cuidado, 
con cortefano favor, 

^ hace Academia fu eflrado 
! de las qüeftiones de amori 
tu quesa, feñor , es vana, 

pprfia un monte hallaua, 
o de fu parte eftoy, 

muger que efcucha oy, 
refponderá mañana, 
^ é poco entiendes , Oílavio, 
amor ! un amante fabio, 
do íu a m o r , mas quifiera, 
f avor , ó agravio fuera, 
n o , ni favor , ni agrav io 

]^rque no hay cofa peor, 
que no tener un amor, 
ni favor de quien gozarfe, 
ni agravio de quien quexarfe, 
pues fin agravio , y favor, 
ni la-pena defconfia, 
ni fe. goza la alegría; 
y no hay roas baxo querer, 
que confolarfe con fer 
yno amado en cortesía. 9̂51®» 

Bmiq. Ti :ano impéiio de amor. 
Yo lo dixera mejor, 

entonces , ferá ya el Sol. 
^ ORav. Ay , amigo , que 110 es ella I 
^nriq. Buenas nuevas te dé Dios. 
"'ofiL Tampoco ella ? ya van dos 

"trazas echadas á mal. 
OíSflx'. Pues fois mi abnigo leal, 

nada he de ocultar de vos. 
Enriq.Yz fabifiis quán vueftro he iido. 
Ofíav. Lifida , y Clori han traido 

una prima , un Angel bello 
por huefped , que del cabello 
al píe milagro ha nacido 
de la hermofura , en fu cafa 
vive con ellas , tan bella, 
que á fer mas que humana paífa: 
efta , ya rayo , ya e f t r e l l a . ^^ j^ 
es el cielo que me abrafa. 
N o la quieto encarecer,' 
pijes la havemos de ir ¿"̂ Tef 
donde mi amiftád efpera, 
que digáis que no la quiera, ^ 
porque la buelva á querer. Vafs, 

Enriq. Y defde luego os lo digo: 
^ ^ f u i f t e , P-onlevi., teftigo 

f 

i 

aunque a l revés ; pues quiiíera 
jm- d o l o r , aunque pudiera 
ijtvájf.^i^ fin mi dolor. 

2ÍBr/{.^Luego vós enamorado 
elVits también i Oñav. El que vé 
jugar al que tf tá a fu lado, 
íuele pi car fe de que 
pierda aquel que el ha mirado. 
Vi jugar al Duque , vi 
que p/erdta , y me perdí; 
de aquella eñrella me abrafa 
un rayo, fnr/^.^Luego ea fu caía 
fon vueflros amores? Offav.Si. 

Pflní. Ya que una traza falcó, 
-^otra a lo meóos quedó, 

^ p u e s havtá en fu voluntad 
•^^c tue lp de amor , y amiflad. 
^ a r i q . j ^ ' í h o mayor defdicha vio ? 

fi del foLde Clori bella 
os abrafa iiii atrfiíjcl, 
Lifida î afe fue fu eílielU 

'de los dos fuftos? Po»/,Señor, 
ya vi entre amiftad, y amor 
á tn dueño , y á tu amigo, 
obligándote á enfayar 
foililoquios , y á llamar 
los fentidos cada dia 

Ertrfq. Ea alegra' a cuenta;. 
mi peí 

Pues maf lo f e r á , fi yo 
- digo , que las dos tapadas, 
ry la Dami que te habió, 
fon .las tres fufo alegadas. 

JEwr/^.'Qaién á ti te lo contó í 
^ n l . L i criada, arrepentida _ 

- ^ ^ Á i ha ver aquí apoftatado 
de criada , muy fruncida, 
que fon ellas me ha contado. 

Enriq.i^ dime ya por tu vida,, 
quál efla vanda náe dio ? 

^quál la flor ? 
Powi.^Pues qu^ sé yo? 

; ^ q u e effo era mucho íaber,. 
Enriq, De dichoio vengo á fet 

.defJichado , porque no 
sé qual píentla. es la que debo . 

r I 
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eRimar, o despreciar. 

TifüL Yo á decirtelo me atrevo, 
fi las voy á ver j y hablar 
o y , y haciéndome de nuevo, 
en tus favores galan;e 
las hablo , porque fofpecho, 
que en los embates de amante¿ 

viento que cor re , f r i pecho 
fe defcubre en el femblante. 

Enñq.^i á defcubrir tierra 
por lo menos me dirás, 
que de dot favores, es 
«no de Lil ida, pues 
yo no quiero faber ma?, 
S i j a una es veneno fuertí^ 
la óíra es falud conocida, 
y ajle^tco de efla fuerte, ¡ / ' 
lo mi ^ e r t e con mí v i d J , / í M 
ó mi vida con mi muerte. Tanfe, 

Salen TSlife , y Clori,, 
Aqui., que ticrnamenca 

ijrmuran los criftales de 
profigue, prima mía, 

r íeg;etos que tu amor de mi amor fia. 
'^Yor. Es Enrique, ei> efeco 

(aqui quedamos, Nife) el mas difcreto, 
nia$-galán, mas valiente 
de Florencia, ó la fama en todo miente: 
no digo yo , que eftaba 
enamíjfíua de é l , ni que defeaba 

•""^que .el de mi lo eftuvicfle, 
mas que no me pesara quando fueffe. 
D e eñe modo vivia, 
•gue ni bien olvidaba , ni quería, 

i' quando A m o | í j níAo ciego, 
' las cenizas fopló , y avivo el fuego-, 

no tengoique decir , que agradecida 
^ Iqjafpondid mi vida 
* con favores, de amor prendas fuavesj 

pues fabes mi. dolor , todo lo fabes, 
'f Eíl» tiulce violencia,* 

el t f e ñ o que tuvo , fue fu aufencia: 
en ella el Duque ha dado, 
qual vés , en ví&tarme enamorado, 
y ya de fu lealtad (ay prima ! ) temo, 
^ el extremo de amor paffe i otro excre-

Sa'.e Lifiát^ 
No ya la noche obfcmi 

del Al va eeabiíyíi^oropa, y hermofura. 

íi hace á la Loche falva 
mas luz , mejor Aurora, y mejor Al va*^ 

fe ^ Ssle Ponlevi. 
Fonl. Si tiene un recien venido, 

que poca vergüenza tiene, 
mucha licencia de enerar 
hifla donde le parece, 
dadme las tres tres chapines, 
porque en un inílance befe 
las tres baías de z h ^ g i S t l O 
de tres columnas de nieve. 

tlor.^Qixiea es efle loco , primas? 
iiyí/e. Es criado de un auftu.e. 
CJor. Ya entiendo. 
Ií/?<¿.-Difsinaulemos, ap, 

corazon , que efta es tu fuerte; 
cómo vienes , Ponlevi ? 

ín/ . CcD falud, feñora , alegre, 
y contento viene. Lijard. C^ién ? 

lonl. Mi fefior, que es de quien quiere^ 
I b e r , que á ti mi falud 
poco te importa : no tienes 
que hacer puntas, como halcón 
de Noruega. Lifard. Tu te buelves 
maliciofo como fuifte. 

Poní. Lz virtud nunca fe pierde. 
Clcfr, Es Efpaña buen Pats? 
Poní. Es por extremo exeeleoce» 
Clof. Buenas Damas ? 
{onl. Con ningunas 

h a y ¿ _ í n todos once roefes» 
Clor. C^ién i 
Poní. Mi feñor , que es de quien; 

tíi aíTigurarce pfetendes: 
no tomes los tornos largos, 
qwDdo el picadero es breve. 

JVTí/í. No tiene el hombre ma-l güilo-
Poní. Bueno en extremo le tiene, 

y mas ea quererte. Wfe. '^ mi 
también ; Poul. SÍ. 

me quiere 
fin" verme ? Poní, La gracia es eflai 
que nada hiciera en quererte 
viéndote , y por nacer ciego, 
vi que te queiia fia verte, 

C/oí-.^Con las tres una malicia» 
c ó m o , d i , fe compadecc? 

Poní. Hame mandada mi amo, 
que á niprguna defcoufuelc, 

B por-
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to La Vanda, y la Flor. 
T porqüe él es tan cuidadofo, en zelos fus efperanzas, 

que por fi alguno fe pierde, Clof^Qüh es lo que miro ? ( ay de m i ! ) 
trae favores duplicados, flor es de Lifida 1 Cielos, 
y yo , por obedecerle, „ los dos me matan á zelos. 
hablo afsi , Deum de Deo, / ^ C " lo que os divierte afsi ? 

/ que es dec i r , dé donde d i e r e . / / J í ' C/or. Nada. Utfj.^Qué miráis all if 
- • - - L ^ c/er .Fuerte do lo r ! pena b rava! 

á Enrique , feñor , miraba, 
que coma recien venido, 
efte afeito me ha debido. 

Sale Celia. 
'í/. El Duque á la puerca ella. 
'lor. O qué enfado ! 
'el. Con él vienen 

Oílavio , y Enrique. Clor. Gracíai 
al Amor , que me parece ^ 

j bien la vifica del Duque 
alguna vez : di le que entre, 

f en el Duque, OSav'to , y Enrique, / 
r :/; Jaca» lu:es. 
Aqui podrá vueílra Alteza 
gozar el frefco mejor. 

uq. No tiene elección m i 
ni alvedrio mi trifteza: 
y como yo tu belleza 
miré fiempre , no fabré 
li j a rd in , ó eñrado fue 
donde eftuve, pues recelo, 
que qualquiera esfera es Cielo, 
donde tanto Sol fe vé. 

Sieataife todos, y d Duque, y Clon 

ap. 

laño. 

amor, 

eo medio. 
Oñ4ti.'Aquefla es el dueño ' 

" • ; , bella — la refpuefta , 

Enriq.Y yo ocaíton efperaba 
para befaros la 'mano. 

Lifid. Corazon , efto fuftis ! 
Clor. Que de la Corte y«1ÍS: 

de E fpaña , WrtíÜs'BÍÍÍn 1 
con milrfevoí%sa*feno. •^•í/iIlCü^í 'y 

Enriq. Prefto lo haveis vifld. fAUCÍ 
Clor. H e hecho 

experiencias , y fofpecho 
que no mienten. Enriq. Quáles foa? 

C/oc. La vanda , y la-flor , blafon 
^ de l a > » í p i l a , y el pecho. 
Enriq. Lo que es acafo , no es 

favor. Ni/e.-^ quando lo fuera, 
quál de los dos prefiriera,? ^ 

Enriq. '^btao podré yo cortas 
refponder á las dos? C/or..PueS 
no refpondeis ? 

no os parece, Enrique; 
ÍHW^.Bien merece fer eflrella, 

fi fu bermqfura , y fu br io 
inclina vueftro alvedrio. 

Oífav. A hablarla quiero llegar, 
pues me da t i empo , y lugar. 

Enriq. Yo , en fin , como foraflero, 
f a v o r , ni lugar cfpeto. 

LiJ¡d,^aei quién os le havia de ¿ j r 
á v o s , Enrique , fabiendo 
que hay 9 quien dar zelos ? 

Enriq. Quien 
por darlos hiciera bien. 

L i ^ . Y o defengaños pretendo, 
Zílos- no. Enriq. Y o no os entiendo. 

tifid. Zúas dais , y no venganias; 
la Vanda hable. 

-EnÑqjA ver no alcanzas 
^ a 'flor que me cordbó ? 

fiando vc jde , trocó 

he dudado 
y me ha ad 

que effo pregunte quien ama; 
prefiere aquel que una Dama 
tapada oy me huviere dado. 

C/ffí-.íEl me conoc ió , qué efpera ? ap» 
^ y l i huvieflen fido dos? 

Enriq. Mucho aprieta , vive D i o s ! af ̂  
tendrá en mi el lugar primero 
el de la Dama á quien g i ú y ^ ^ , 

de las dos en l igor , 
qual es aqueffe favor ? 

Enriq. Refponderá aquel que tien"; 
el mas petfeílo color . 

Ni/e. Pues de amor , ü de defdén 
fiempre una qüeílion ha fido 
lo que al Duque ha divertido: 
fepamos de los dos quien 
es mas pe i f f í to . E»riq,No es bieH 
gaílar el tiempo en favores 
ágenos; ptopiós amores 

<> -
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De Don Pedro Calderón de la Barca. 
diviertan al Duque. Duq. Yo 
guílaré de ello. Eariq Yo no. ap, 

Clor. Pues li por los dos colores 
íe ha de argüir la que quiere, 

( í i bien accidentes í on , | 
la azul e s , en mi opinion, 
la que á las otras preñere. 

H^d. Y0j(fi del color fe infiere 
la elección del alma ,Jdigo 
que es lo verde. iS idq . Y o CODCgO 
ver en eíta competencia 

Tqiie li le eligió primero, 
fue porque lo azul ha ¿do 
auo mejor para fíngido, 
que otro para verdadeto. 

Lijiá. Lo verde dice efperaoza» 
que es el mas inn^enfo biea 
del amor , digalo quien 
ni la t iene, ni la alcanza: 
]o azul zelos , y mudanza 
d i ce , que es tormento eterno, 
fin paz y quietud , ni goviernoi 

i l 
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de tu ingenio la excelencia i impoi ta , pues , que el Amoc 
proligue. Lifed. Yo afsi profigo. 
La verde es color primera 
del mundo , y en quien cónfííle 
fu hermofura , pues fe vifte 
de verde la Primavera: 
la viíla mas lifongera 
es aquel verde ornamento, 
pues fin v o z , y con aliento 
nacen de virios colores 

* en cuna verde las flores, 
que fon eftrellas del viento, 

if^'Clir. Al fin , es color del fuelo, 
que fe marchita , y fe pierde, 

Í' quando. el lúelo de verde 
e vifte, de azul el Cielo: 

Primavera es fu azul velo, 
donde fon las flores bellas 

luces , miía en ellas 
T qué trofeos fon mayores, 

1 í,un c a i ^ o cielo de flotes, 
" o un Cielo^ campo de ellrellasl 

ICtJÚ. Efle es color aparente, 
que la vifla para objeto 
finge , que el Cielo en efeto 
c o ^ r ninguno confiente: 

# — f i n g i d o miente 
la he.mofura de fu esfera, 
luego en tifa parte cfpeta 
fer ia tierra preferida, 
pues la una es beldad fingida» 
y ot.a es pompa verdadera. 

Clor. ponfieffo > que no es color 
^ lo azul del Cielo , y confieílo, 

que es mucho mejor por tíTo, 
porque fi fue;a en rigor 
^nopio , DO fuera fayor 
la elección , y de aqui infició. 

tenga del Cielo el color, 
fi tiene el mal del Infierno ? 

Clor. Quien con efperanza vive, 
poco le debe fu Dama; 
pero quien con zelos ama, 
en bronce fu amor eícribe: 
luego aquel que fe aperciba 
á amar zelofo , hace mas, 
en cuya razón verás 
quanto alcanzan fus defvelos, 
pues el infierno de zelos 
no efpera favor jamas. 

Vfid. Efpeiar puede el cortés. 
Clor. Con zelos ama el difcreto. 
Li/d. La flor es verde en efecq* 
Clor.-^ la vanda azul no es ? 
V f i d ^ ü t s que adquiere en effoí 
C/or.J'ues 

q t í j ^ s n i en eñe otro > Lt^d^ Fia, 
que la flor no es mia. 

Clor. N i m i a 
la vanda. Ltvantanje,, 

Li¡id. Que fi lo fuera::-
Clor. Que huviera ? 
Lijid. No sé que huviera^ 
í?Hf. CeíTe por Dios la potfií^ 

no fean. enemiftades 
lo que del ingenio es prueban / « 'O 
no os vais I»- - " 

tifid. El defeo me lleva 
de no oir mas necedades^ 

Clor. Mat contigo te perfuades 
á no oirías mas : y aTsi, 
que vaya huyendo, de aquí 
dé licencia vueftra. A . 

Vuq. SiempíC la belif??. 
Enrif.,Qaz es lo que pafla por m l í 

•Ĵ B i Dufi 

Vafe.' 
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12 La Vanda 
Duq. Dichofo fois en amores, 

Enrique , pues por galán, 
unas favores os dan, 
y otras riñen los favores. 

Enriq. Efto han hecho fus coloreSj 
no mi dicha. 

Duq. Q j é r igor! 
OBiv. Que fuerte !• — _ . Vafc^-h 
Ni/!. En trage de amor — ^ 

la embidia cubierta anda. -
Enriq.. Válgate el Cielo por v a n H a ^ ^ 

valgace el Cielo por 

- ^ N A D A f í T r t n í r D X ^ 

'^íí/íw PontevV^ y- Enrique. 
Contento en extremo eftás» . 

Enriq. Efloy dichofo en extrenao, 
del color de la dicha 

fe viíle fiempre el contento. 
«j/.^Xanto monta de una Dama! 
el decir., que hablaros tengo, 
id por el jardín , Enrique ? 

nriq. Q«e me hable ofendida temo» 
LiíiJa de mis finezas, 
porque defdc el argumento • 
de la vanda , y de la flor, 

. de - la efperanza, y los zeloSj», 
declarado amante fuyo, 

^a tlincQS rayos me atrevo. - — . 
SaU Li/tda . -y Ce,ja.. 

_ Li/d. Enrique ? 
' £nnq.^}í{o eu vano al ver 

coronada de rtflíixos 
fu aurora el S o l , fe recÍTa|. 
como quien dice , yo debo-
de kjVer oy errado el dia,. 
pues fin aurora amanezco. 

Lifi'd. No dtt lifonjis , Enrique,, 
toro neis yueíiros afcílos, 
defjjuda la verdad vive, 

imiEacion del filencio. 
Y porque de mi ititencioo 
ni aun efte inflante pequeño 
haoais jAíicio , retiraos 

-- .ypfocros , eradme atsnto- i 
Pmlevi^ / CeVu'X 

V0S3 Ejífiiju?., sqccs que á Efpaña 

y la Flor. 
fueíTedes, ñ bien rae acuerdo, 

^que para ofenfas del alma 
es bronce el metal del pechojj 
de C l o r i , en efedo , amante;:-

^ u r j j . Efperad , porque no quiero» 
íi es que el filencio confieiraj 
confeflar con el filencio 
elTe incendio contra mí, 

f aes no fue Clori el Sol bello, 
uciente imán de los ojos, 

que hidropicoj fe bebieroa 
rayo á rayo mejor Sol, 
Iu2 á luz mejor incendio» 

Lijid.^aes cómo podeifr negarme 
lo mifmo que yo eftoy viendo? 

Bnriq. Negando que vos lo veis, 
l . i j í i l .^0 fuifleis en el paíleo 

fombra de fu cafa ? Eñríq. Si» 
Z-i/fá.jEftatua de fu terrero 

no ' os halló el Alva » 
Enriq. Es verdad. 
Lijtn.>J^o la efcribiñeis? 
Enriq. No niego 

que efcribi. Li^d.^Uo fue I^nochc^ 
4p amanees delitos vueílros 
capa obícura ? Enrtq. Qae la hablé 
alguna noche os confiello, 

Lijid.-^ó es fuya effa vanda ? Saya, 
pienfo que ñie. jPues qué es efto?. 

f 11 ver fi hablar, fi elcribiry 
fi traer fu vanda al cuello,, 
fi íeguir , fi; defvelar, 
n a es amar 5 yo , Enrique, os rusgQ 
me digáis cómo fe llama,' 
y no ignore yo mas tiempo 
una cofa que es tan fácil. 

Snriq. Refponciaos un. argum^-,®*-
E l aftuto Cazador, ^ 
que en lo rápido del buelo 
hace a un átomo de pluma, 
blanco veloz del acierto, 
110,4 donde la caza eíl3> 
pone la> mira , advirtiendo,, 
que para que el. viento pech'éj, 
le. importa engañar e l viento^ 
El Maúa«to ingeníofo, 
que al mar dei-bocado , ¡f fierq; 
monlíruo de aáutfaileza, 

j lulló y u g o , y pufo frcno^ 
no 
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ño al Puerto que folicita 
pone la p r o a , que haciendo 
puntas al agua , defmiente 
fus i ras , y toma puerto. 

Capican que efta fuerza 
intenta ganar, primero 
en aquella toca al arma, 
y con marciales eílruendos 
engaña á la tierra , que 
mal prevenida del riefgo 
la efperaba ; afsi la fuerza 
fe dá á partido al ingenio. 

ÍLa raini, que en las entrañas 
de la tierra cftrenó el centro,, 
artificiofo volcán, 
inventado mongibelo^ 
no donde preñado oculta 
abifmos de horror inmeníos 
hace eí efeéio , porque 
engañando al mifmo fuego,, 
aqui concibe, allá abbrta, 

^ l l i es rayo , y aqui trueno^ 
Fues fi es Cazador mi amor 

" en Ja l campañas del viento; 
li en el mar de fus fortunas 
inconíiance Marinero; 
fi es Caudillo viáloriofo 

iV en las guerras de fus zelosí 
ifi: fuego mal refiftido 

j^. de tantos pechos;. 
^ ^ q u é mucho engañaffe en mi 

tantos amantes afeíios? 
Sea efta. vanda teftigo, fC ^ W -

iCl fporque volcan , Marinero, ' 
' 'Cípitan., y Cazador, 

en fuego , agua tierra., y viento» 
logfe , tenga, alcance , y tome 
íátreavcaza , triunfo , y puerto. 

Dale- la vanáit. 
i^tifid. Bien psofareis que mis quexas,. 

mal lifongeadas coa eflo,, 
os- remitan- de mi agratio 
Jas "finrazóBes del vucflro< 
l í o , EiOtique^, yo íoy nsagéT' 
tan fobetvia , que no quiero 
fer querida por vejiganza, 
por tema, ai por dirprcciOí 
E l qiietá nai- me ha de querer,-
por nai. hA de f e r , na teniendo 

• V i 

conveniencias en quererme 
m a s , que quererme : íi el tiempo, 
que vos amante de Clori 
ñiiíleis alma de fu cuerpo, 
os declararais conmigo, 
bien pienfo, Enrique, bien pteafo, 
que poco ingrata mi fé , 
que poco cruel mi pecho, 
que poco efquivos mis ojos,, 
eñimáran/}- mas no quiero 
decir m a s , harto os he dicho^ 
y apurando el argumento, 
fi de ella favorecido 
os hallaradis , fofpechd 
que os oye ra , pero no 
defvalido, porque creo, 
que, querer lo que otra quiere,, 
es gala de nueftro duelo; 
Jo que otra dexa , es defairc: 
y afsi , Enr ique , os aconfejo,. 
que Qo bufqueis, ni pidáis 
remedio , porque yo pienfo, 
que el remedio os matará 
mas que el mal , y ferá necio 
el que pudiendo morir . 
del ma l , , muere del remedio, 

Bnr'iq. No os vais , efperad , oídme». 
fifid. Qué decis ? 

3. Que plegue al Cielo; ;- í a 
saimrnUmm^oniM^ w 

«i-iíSloti viene dexa aora V 
de plegar el argumento. 

'nriq. Mientras paíTa , efios jazmfneí 
fean mi cancel. L i f d . ^ ^ s es í;fia í 
tanto temeis que ella os vta 
conmigo ? Earrq. No t a n t o t e m o 
enojaros, pues por vos 
me efcondia.j mas. fupuefto 
que 4 vos no os importa , á mi-
tampcco ; y afsi , me quedo, 
vea Clori que os adord. 

hacéis por darla zdos?^ 
pues ao haveis de cftár coamigo^ 

Enriq. Si no me efcohdo, os fífs;iído, 
y fi me efcondo , también; 
qae he de hacer > 

íijid. Q¡té í no efconderflí, 
ni eítar conmigo. Snñi^^ Pues que I 

l i f i i . Ifos. Et'iq. Si haré. 
L l f l . 

M 
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14 Lct Vanda 
Lifid. Deteneos, 

que no ha de fer ^ e cffa fuerte, 
fino á efpacio, porque quiero;:-

Enriq Decid. 
lijid. Que os vais retirando, 

Enrique, pero no huyendo, 
Enriq. De ella manera vereis, 

que me voy , y os obedezco. 
Al quitar/e ti fomhrero fe le cae le Jtor. 
Fanl. Si fuera palenque, ó valla, 

* y la Flor. 
te obliguen á tener zeloí, 
no has en ninguna ocaíícti 
de confeíTar que los cienes, 
fino anees difsimular, 
riendo de tu pefar. 

C;«r. Eftrañas coías previenes! 
Ifi/i. Luego á Lifida dirás 

til miroaa , que á En ique quiera. 
C/oc, Yo? Nife-Si , pero ds manera, 

que.:- mas lueg» lo fabrás, 
^ r-^ • t r , . fuera enerada de torneo Enrique viene. C y . Ha ccuell 

'alen Clori, y Ni/e , y vanfe for delante de 
ellas Enrtqut , y Ponlevl par un ladi^ 

y Lifida,/ Celia por otro. 
'c/oi-.'^Nife , qué miran mis ojos» 

;^Nife, qué vea mis defvelos? 
2V//é. Tus defdichas, 7 tus zelos» 

tus penas, y tus enojos. 
i yo te dixeffe un modo, 

Ipara que nunca quiíieíTe 
Lifida á Enrique , y puJieffe 
aíTegurarte de todo 
con ingenio ,;^qué dixcas 
entonces , Ciori , de mí ? 

cior. Que e igañar quieres afsi 
con tus burlas tantas veras. 

Jíife. Del mas hermofo clavel, 
pompa de un jardin ameno, 
el afpid faca veneno, 
|la oticiofa abeja miel. 

Repara en la flor , y lev»tHií\Í^ 
Y af s i , de efta verde fl<JTr 
•iqae al quitarfe tan fevero 
el fombrero , del fombrero 
fe le cayó al tal feño--, 
(han de falir tus confuelos, 
pues ha de dar fu color 
miel á l í abeja de aanor, 
veneno al afpid de zelos: 
toma , ponía en tu tocado. 

Chr. Lz flor fue de la porfía, 
y fue de Lifida. If^fe^ Fia 
de eíla flor , y mi cuidado 
tu remedio , hacer 
folo lo que te dixere. 

? no hay remedio que efpere, 
fuerza ferá obedecer. 

m/e- Pues la primera lición 
íca , que aunque tus defvelos 

Nife. Aqui entra el difsimular, 
porque con él has de hablar 
como li no fuera éL 

^ Sale Enrique. 

creo. 

Énñq. Buelvo corrienio á bufcar 
la flor que fe roe cayó. ^ 

C / f .Pues podré fingirlo yo? 
J\r(/í.''Pues finoirlo , ó no fanar. 
C/9r.^S:ftor Dan Enrique , dónde 

bolveis? firtí-i^. Quien hallar efpera | 
flores, |jien la P¡imavera 
á fu concepto refponde,' 
de un jardín fe vá á llevar ^ 
flotes, á dexarlas no , 
fino folamente yo, 
que traxe efla flor de azahar* 

C/or. Yo no os entiendo , mas 
que cautelofo vcnis 
con efla flor que decís — ^ 
á lograr otro defeo: 
á Dios . 
iq. Mirad , Clori herraofái:-

Sale Lifiia. 
'd. Buelvo á que Clori ma vea 

fefta vanda, porque crea 
^ de Enrique::- pero mi rofa 

yT tiene ella. Enriq. Que el a t i ^ iwV 
/ q u e fobre el o r o , y la nieve 

de vueflta frente íé atreve 
á fer oy lunar del Sol, 
ao eftá en fu propio lugatj 
y^pues ya aqui tuvo hermofa, 
guarda de efpinas la rofa, 
no fe la queráis vos dar 
de rayos , para que yo 
no la cobre , bien fe vé, 
pues íi alguno fe atrevió, 
á guarda de efpíQaik fue , 

^ j L i Z Í é i ^ 
¿¡•y f f ^ , c d V ^ t ' 
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mudable 
I poco amante, y 

líií^havrá argumento 

3e rayos no: 
quitadla , y á vueftros pies 
trofeo en mi mano. fea. 

eflo efcuche ! qué efto vea! 
T^/f. Liíída te ha viflo. (7/or.^Pues 

qué haré ? Nife. Dexatle con ella. 
C/ír. 'Con | | í 5 ' t e he de dexar? l ^ i 
Nife. O fingirlo no fanar. V ' 
Clor. A Dios . - l | re . Al llegar á vella, 

mueftrale l a " o r . Clor. Ya enciendo,' 
que enfeñarla me conviene: 
pero ella mi vanda tiene. 

Hife. Retirando has de i r , no huyendo. 
C/or. Obedezcamos, Amor . r eV 

Efto mi chncia te manda. c i C ^ 
C/or.jQue fe quede con la vandatci^JrZ^ 
^ i f id . 'Oüt fe vaya con la flor! 

'^anfe^Nife , r Clorl tnfmando la flor, y L¡-
fida eajeñando la vanda. 

Enriq.Qaien vio lance mas cruel! 
lifid. Mal Cavallero , villano, 

inconflante , vano, 
menos fiel, 
en amor 

aora ? mas bien hicifte, 
ÍS fi á mi fu vanda me difte, 
; : en darle á Clot i la flor. 

Bnñq .O ' j s . Lí>í<i.:,Qué tengo de oírte? 
' ̂ n r i q . Mita. he de mirar, pues 

l a ^ x i f l e , que á fus pies 
" ' ' ^ é i f u & e t z ? Etiriq. Fue decirte, y 

Íí que de alli yo la tomara, 
^ y de fu tocado no. 
' querrás que a e z yo-

unl ment;ira tan clara. 
Znriq.Yo he dicho ya la verdad, 'f.^ 

Pluguiera á D i o s , que lo fuera, 
iva aora mi amor , ó muera 

á matíos de tu crueldad. 
Ltfid. Pues morirá , fi en rigor 

no le dán vida los Cielos. « 
Quién vio tari injuftos zslos! ^ 
^ u i e n j j o tan iniufio amor! Vanfe. 

" Duque coth un papel, y QBavioJ 
) elte defeogaño % 

' f e faltaba á mi a m o r ; folo eñe daño. 
QÍIJV, No havrá á tu mal confuelo ? 
liKq Ninguno,Odaviojó le d i lauclCie lp , 

poique yo no le tenga. 
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^O.̂ tff .Bien el Amor oy del poder fe venga, 

dando á encender ufano, 
que es rayo cadá flecha de fu mano, 
pues como rayo que violento pafla, 
lo altivo hiere , y lo eminente abrafa. 

Duq. Antes, Oíiavio, tan cobarde ha fido, 
que fu violencia prueba en un rendido, 
que una torre eminente, 
fi el grave pefo ds los años fíente, 
íi caduca , ó declina, 
no es "edificio ya , fino ruina, 
biáco indigno de aquella llama,aquella 
que muros poftra , y omenages huella. 

Odav, No , f eñor , tan poftrado 
juzgues el edificio aun no mellado 
con prolijas potfias 
del venenofo diente de los dias,. 
que para darte el tiempo defenganos, 
bafiítfco de bronce fon los años. 

J)uq. Tarde ya los efpero. 
Oiiav. Yo confolarte, ó divertirte quiero. ^ ^ ^ 
D«j./Quié[j en la fala ha entrado ? ^ *" 
Oaiv. Enrique es. Ouq, Y quién nnas i 
OBav. Aquel criado, 

que tu licencia tiene 
para entrar. Duq.Es verdad,él entretiene 
mis penas: pero vete , porque quierq 
hablar á Enrique. 

'alen Enrique , y 
ISmzTLí ocafion que tfpero 
r ^ a ^ j r á vér áNife íe ha l o g r a d o ; ( ^ e . 
^ e l a . Agiot^p.ues te llama Dios 
E^QuáiiTas cofas diícurre una trifteza 1 

?enL Deme á befar al píico vuéftra Alteza, 
"Tírincipe Soberano, 

aquel pie que tuviere mas á mano. 
Dífíf.No eftoy.'porq á mipenaacraíio igua -

de burlas oy, ' (la, ^ 
Píi«/. Pues voyme noramala, ^ 

que burlas , y mugeref, " 
uando fon meneftér caufan placeres. 
. Hada aqui, con hablar4CCloii bella, 

(treguas hizo cni amor,paces thi eftrella?^ 
partiendo con el dia 
engíños que á la notlie me deciaj 
pues oy , porque no renga 
eñe alivio , y á mas excrenio venga 
ini pena , mi d o l y r , y mi cuidado, 
efcucha eíle papel que roe ha embiado.. 

Lee. 
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16 LA Y'^nda, 
Lee. Sí^or , hj conttnuat -o'tfitas ¿e vuef-

ira Altexa han dilptrtado mas Sísiímí/ * 
malicia : y aitfente mi padre , lo que 
vna vex. le honrari, fe le murmurará 
dos : yo le ejpero ya , y afsi , le fu-
pilco ¿ V. A. efcufe el venir d verme, 

.\jRep''Pio leo mas:elte agravio,eñaleináiia, 
uícima linea ya de mi paciencia 
te confitíTo que ha fido; 
eñe defaire folo me ha rendido 
m a s , que quan:os rigores 
fueron dulce priííon de mis amoresS 
y afsi cu , Enrique , quiero, 
que de efte irimenfo mal, de efle feverúfr 
dolor oy el remedio rae procures, 
y de una vez me mates , ó me cures» 
lü has de fabetme todo 
quanto Clori imagina; efcucha el modd 
de defcubrir el pecho de una ingrata, 
que como es guerraAmor,ardides traca, 
'Ñife , una Dama bella, 
prima de Clori , es toda el alma de ella, 

ues como til la íirvas, y enamores,, 
en publico celebres fus favores, 

no dudo que coníigas fer querido, 
^ e eres galán, Enrique , y encendidos 
y en fin , una doncella quando fience 
q u : es cafamieñto, admite fácilmente^ 
pues teniendo grangeada * 
la prima con a m o r , y la criada, 
•quí la toca , con dadivas, fofpe£|i(^ 
que la mina de nieve de fu pecho ' f W 
fuego rebiente en termino mas brev^ 
por otra contramina de fu nieve,, 
tendrá entre nieve, y fuego 
defenjafios mi ag^or , y yo fofsíegoí» 

y la Tlot». 
n á s dos hermanas, deslucir procura 

la unaá la otra , y mi temor zelofo 
la tendrá por teftigo fofpecholo. 

1 

Enriq. Señor , a u r f q ^ o y alcanza 
Ja ocafion de ferwwe mi efperanza,, 

>nnejor Oí l iv io te fabrá de Nifa 
los defengañqs que tu amor avifCi, 
' . Si di: Odlavio quifiera 

arme yo , yo á Oítavio lo dlxsraf 
^ues de tí me fio, 

quiero que fepas tü el recelo mió, 
y Qílavio noj Enr.Yo lo fabré primero 
^ Lifi.i3, fenor. Duq Tampoco quiero^ 
qoe Liílda lo encienda,* / . 
que como, fitrupre viven en contienda p 
de ÍDgeaío,.y hermofura ' 

Enriq.Pües no puedo efcufarlo,claramente 
<fíré un inconveniente; 
Oftavio firve á Nife , y ferá agravio. 

Daq.Ho importa,q primero foy qOflavio. 
Bnr.Si feñor,mas tambieti|firvo una Dama 
•• para efpofa, de iluftre nombre, y fama, 

á quien guardar mi pretenfió no puedo: 
dadme licencia,pues.D«í.Es necio mie-
comparados conmigo, (do, 
difguftos de una Dama, y de un amigo,* 
que al cabo del engaño, 
las gracias han de dar al defengañoj 
pero fi importa mas qu; yo, no es juílc» 
que mi gufto atropelle por tu gufto^ 

ÍBrT^rSiñor:-.- Duq. Nada medigas^ 
Enriq. Noesdexat de fet\irte:i-
Duq. No profigas. 
Enriq. Prevenirte-. 
Duq. No. me hables , ni me veasf» 
Enr. Siento,feñor,que mi lealta] na cresí . 
JJaj.Bien fe vé,pues mi gufto fe defprecias 

i qué necio.amor.v que amiftad tan nacial -
inq. Quién en el Mundo pudo (Vaje^'y 
can fuerte lazo da r , tan fuerce nudo, 
de lealtad, de amiftad, y amor t e f t i g ^ ^ 
dej in jeñor ide una Dama,y de un a m i - ^ 
Sf á Nife no feftejo, ' 
quexolb al Duque dexo} 
ü la feftejo , á Oí l iv io ; 
tábié de Clori es prima,á Clori agravio:^ 
li la verdad les digo, 
falto al f^cyeco 5 fi con él proCgO, 
á Lifida'aventuro, 

•pueri á fus ojos el favor procurd 
de Nife i ds manera,.que es agra^i^ 
de N i f e , C l o i i , Lifida , y o áav ib » 
Mas para qué rendido 

.ini; doy á mis defdichas á partido_?jv!0: 
'fiNiédo al Duque,no 
« o haciédo áNifé oféfajá ^roTi agravio, 

dando (ay Dios 1) á Lilida reteiosjj 
ucho^Cielos,dech,cumpl'idlo,Cielos»' 
Vafe , y falcn Lifida 

f f i i . Tu le vifte í Ct{. Y o le vi. 
( í á ^ e l fombrero fe cayó 
la tior á Enr ique , y la alzo 

/ a m 
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í i f e p a r a C l o r i ? 
í Don Pyi 

Ni fe para Clori ? Cel. Sí, 
que yo en el jardin eíial 
á fu criado efcuchando 
mil necias locuras , quando^ 
vi todo lo que paliaba: 
no te lo pude decir A 
emonces , y aora lo di^ 

t i j i d . ^ í x h credico á un cefti^ 
quando me importa el vivir, 
zelps i l i , pues no pudiera,. 
no haviendoíe hablado antes,, 
convenir en femejantes 
circunflancias con é l ; fuer» 
de que ya p a j l ^ creer 
un trille lo que defea, 
no importa que verdad fea, 
bafte que lo pueda fer. 
H a defengafio infelice! 
ya fiento qüanco cruel 
anduve , Celia , con el: 
válgame D i o s , qué mal hicq 
en no creerle! efcusára 
el |)efar coa que fe fueí 
J)ero yo lo ennaendaré, 

.^Jperame aqui. Cel. Repara 
'. l o que has de hacer. lí^íá. Efcribir 

defenojada un papel, 
, y t i l , Celia m i a , con él 

á bufcarle lias de ir, 
¿•«n c u ^ A f e ó l o verás, 

""líxSéte el álma en defpojos» 
le trás nublado, y enojos, 

r , y Sol lucen mas. / F ^ t j j y 
Sale Ponlevi. ^ > 

Apeaas dexé en Palacio 
mi feñor , Celia ingrata, 

g u a n d o vés aqui que JauelvO; 
M p a , y efpada 

abrazálíte como ^in rayi 
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eíconde. Poní. Turbado efloyj ofc-

pver no puedo las p l a n t o / ^ X ^ f ^ . 
ey parezco de Comedia, 

quando en cafa de fu Dama 
le halla con ella un padre 
t i^ton , y barba larga. 

Efcondefe , y /ale» Clori , y Ni/e. 
•.,Qué haces aqui , Celia? 

^S^fal lef le efperaba ( ^ ' O c ü n í ^ * ^ ^ ^ \ 
del tocador mi feñora V v^ i . , 
Lifida. ,"» 

C/flc. Allá dentro aguarda. Vafe CeVta^^^^ } 
jAy p r ima, ay Nife, ay amiga f ' 
qué poco iientes mis aniias, 
pues tanto tiempo me dexas! 

Wí/e. Hablando por las ventanas 
de effos jardines he eftado 
c<ín Oílavio. Ciar. Jufta caufa 
te ha divertido de mí, 
íi te ama , y íi le amas. 

Ni/e. Ni le amo , ni le olvido, 
divierto afsi fu efperaozai 

> pero á ti cómo te va 
de lición ? Clcr. Bien efludiada 
la tengo, defeando ya 
ocajion con que lograrla. 

'ale Lifida. con un papel , / en vii 
las le e/conde. 
aqui Celia aora 

'^^eta-asui Celia eflaba, 
yo la mandé que fe entralíe 
allá ^ t r o . Ni/e. Yo á llamarla 
iré : efia es buena ocaiion, ap. 
ya quedas en la campana, 
finge, y engaña tus ze^s . f . Va/i..y 

Clor. Lifida , detente, agflWa, 
que tengo mucho que hablaite. 

Ti 

en viendo-

tifid. Luego es confecuencia clara» 
tel. Antes de hablarme, me abrazST que tengo mucho que oirte, 
^jwí. Soy mas praílico de amor, empieza, 

que teorico. Ce/. No es gracia: ^ J i j S ' ® » / . Aqui hay gran batalla. 
- V a ^ Ya , Lifida , eftamos folas, 

amiga eres , y hermina, 
/ l imas (ay de m i ! ) Clori viene, 
ijf que en effos jardines anda, 

í te yo foy mueita. 
Til»/. Por effo me ha dado gana 

de que me vea ;\mas dinne# 
qué he de hacer.' 

Cf/. Entre effas ramas 

mi 
y como á hermana , y amigx, 
t ? he de defcubrir mi alma. 
Dos años h a , bien te acuerdas, 
que Enrique fue viva eilatua 
de mis jardines, tan viva, 

C que 



' = La Vandaj y la flor. 
que les debieron k s plantas ' Cierto , Cloti , que ptense. 
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mas,*lagriinas á fus ojos^ 
que á los fufpirbs del AUa. 
AufentoIe|¿Tjrcomo el Cielo 

' noT^iócondic ion tan varia, 
que es eL dia del amor 
vifpeta de la mudanza, 
fácilmente las cenizas 
de la que apenas fue btafa, 
con el aice de la aufencia 

^¿efitanecieron la llama. 
Sirvióme el Duque defpues, 
y aunque mi honor ^ y nai fanal, 
me han refiftido, no , 

e f t a o no 

I -v 

t ' 
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hecho en mi tantos extferaoí, 
j s ^ o en mi finezas tantasi 

^ J ^ i o Enrique, y ya zelofo 
de ver que el Duque me doaaba», 
"o^ya maí enamarado, 
por los zelos que le caufa, 
"íñxenta tomar contigo 
de mis defprecios venganza^ 
Teftigo fea e l jardín,, 
doode , á pefar de fus anfuí , 
por no tenerme quexofa 
de haverte dado effa vanda,, 
roe holvio á dar efta flor, 
enigma de fu efperanza-
Si eres, mi hermana , yno i 
como he dicho ; £ t e ^ ^ 

• tpaoTde mis dichas, como 
[ e í todo de mis defgracias,% 

haz una cofa por mi, 
quiere mucho a Enrique, pag» 

. eofi.fé , y.amor verdadero, 
a m o r , y que fon faifas. 

l IRa ce des por entendida 
¡ de que finge , de que engaü» 
i fus zelps contigo, pues 
Ipénfar que ce quiere bada, 
^ n ^fto el Duque tendrá 
de i u r zelos menos caufa,. ^ 
Eníique feguridad 
de Cu aoior , y íu privanza, 
yo quietud , tíi efpofo , y todos' /v 
m\s dicha, y menos defgrafii^a. f / 

Lijii. Efta-, que me engaña piínfa, ap, 
y ella ha . de fer la cagavWa. 

quando te vi ^ que empezabas 
con prologos , con proemios, 
que era- una cofa muy ardua^ 
l o que havia de hacer por ti. 

?Tii pidefme nsas , hermana, ^ 
de que engañe un hombre báy¡> 
cofa mas fácil baila 
el faber que foy muger ? 

j^pues para que me lo- encargas? 
Mas .con todo , por fetvirce, 
digo , que aunque no penfaba 
hablarle mas en mi vida,, 
haré lo que tk me inandas. 
Defde oy me verás con él 
defde la noche hafla el Alva, 
y defde el Alva á la noche: 
y antes que en eíla renazca 
el Sol , quemando las plumas 
de oro en hogueras de plata, 
le he de embiar un papel, 
diciendole con mil anfias, 
que venga á verme, y de moda 
le hablaré, que te perfuadas 
til mi fma, que es verdadero, 
ó por lo menos , no hagas 
diíliocion de mis finezas 
fi. fon fingidas , / y faifas: 

^ iquieres mas? Clor. Ki tanto quier 
%fonl. Linda eftá por D i o s ^ ^ t r a z a 

\^con la entretenida á "Enrique?^ 

k y -

f/^ 
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no en mis dias:. mientras hablan, 
he de falir , que rebiento 
por decirle lo que paíTa» , 

Salt. Fínlívi., j> 
lifiA. Pierde cuidado , y de mi 

fia. C/or.Fues i Dios i mal hayaa 
vengartzas, que fon a m ^ . . 
y amores que fon vengsn%a. 

TJíirSi Clo t i , que quifieffe me dixera 
á Enrique , porque á ella la olvidar 
los deíengaños de fu amor llorara, 
y los defaires de mi amor fintiera. 
Pero fi Cloii divertir eípera 
tan rara fe con invención can rara, 
mal hiciera , fi al daño me fiata, t: 
mal pensira j. íi al riefgo me creyera^'; 
Y pues el blanco donde Clori tira 
dice el verde fivor de aquella rofa, ' i 

que!í 

ii 
J ¡ 



De Don Pedrg CáUeron de ¡d 3<ircí: 
que á hurto cogió^y á poflefsion aípira: 
Ño me rengan Tus zelos cemerofa, 
que en quien dixo una vezunantentira, 

,verdad queda fiempre fofpechofa. 
Salen Enrique , y FonlevU 

me mientes. 
'l. No te miento. 

"Mrlq . Qué eflb fucede ? 
f f e m l . E ñ o paffa. 

ÍBCM.^Clori dices oue me olvidl , 
y que Lifida me engaña ? 

ifFonl. Si feñor , que las dos fon 
dos grandifsimas bellacas. 

/rlEnriq. Y o he de verlo. 
,^Fonl. De qué fuerte ? 

EarSq. Viendo á Liíida : enojada 
j ^ c o n m i g o quedó , y (i hallo 
^ e n fus rigores mudanza, 
^ í i r i havcfla fatisfecho, 
^ c s verdad. Pe»/. Para eílo aguarda 
• •'jin papel que ha de efcribitte. 
Br»»í .^uién tendrá paciencia tanta i 
Li^d. Enrique , feas bien venido, 

que bien parece que el alma 
|~"llegó primero á llamarte, 
' por defmentir la tardanza ' 

de tuí .aufencia. 
Ya qué efpero ? 

o í ' . 'Petence, Sirena ingrata, 
vil Cocodrilo, 

J ^ q u e (i me lloras me matas,. 
f y íi me cantas también; 

bien lo dicen tus mudanza?,'- '' 
pues oy llorándome zelos, 
me diñe muer te , tirana, 
y oy cantándome favores, 
también me das muertes aparta, 

s . eftoy de li feguro, 
l l o r a s ó me cantas, 
o y , Enrique , fue fingido 

" l í f m i Jlanto , ni aora es faifa 
m i r i fa , que entrambos fon 
afeólos hijos del alma. 
Si oy lloré agravios, y zelos, 
oy c into al Amor las gracias, 

; í y defengaños, porque 
a-i.^Ccíia , que efcondida eflaba, 

,,. me defengaftó ; y afii, 
I iii la Sirena te llama 
e I 

19 
con voz fingida á fuS t r l IGÍ , 
ni el Cocodrilo te agravia 
coa fingido llanto , pues 
folo Amor entre eftas ramas 
canta , y llora fíempre firme, 
quando llora , y qu^ndo canta. 

Bnriq.^l tnhs que i g n o t o , que fba 
fingidas quantas palabras 
dices ? Li j td .^ ferá fingido 
un papel que te embiaba ? 

Mnrlq, Calla , que efle papel es 
un teíligo mas , que agraba 
la información de mi pena; 
pues le dixifte á tu hermanaj 
que til me le efcribirias, 
y efte no es a m o r , es crazat 
de las dos. 

Lijid.^ass quién tan prefio:'./^ 
/*£>«/. Aqui entro aora en la a'anza. ap. 
Lijid. Te ha dicho lo que.^as dos 

hablamos? foní.-Qaé va , que para 
fobre mi aquefte nublado ? 

Bañq. Pon lev i , que te efcuchaba 
recatado , y efcoudido 
lo quíi tu , y Clori trazabais 
con ínjufta titania 
contra mi. Pon;. No he dicho 
y o , mi amo mieote , feñoia, 
que no he hablado palabra 
de quintas aqui te ha dicho. , 

I,;/í,¿pSíí^-tefflas , d i , dónde hablaC^J^ 
yo entonces ? Po«/. Si he de decirlo, 
puefl^j que til me lo mandas, 
aqui era. L/j^cí.^Qué tanto haviáií; 

Tonl. IJh inflante. 
Lifti. Effo me bafta; 

Juego fi no me he quitado 
de aq,ui , oí aqui efcrito eílaba,. 
es cierto ya : luego fue 
mi defongaño la caufa, 
y. no lo que dixo Clori. 

fonl. Probada eftá la quartadá. 
fuerte , que he de creer 

que finges para tu hermana, 
y hablas verdad para mi? 

j j j i d f^Q has vif to , Enrique , una tabla^ 
que á una luz finge perfeéla 
una hermofura extremajia, 
y á otra luz un monfttuá finge, 

C 1 por-* 
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ÉJiV. 

io La Vanid i y la Flor, j 
porqus le debe \i eftampa A y ! que me matan 
tanco artificio al pincM, 
que hace dos cofas contrarias? „ 
Afsi mi a m o r , á la luz ^ N i f e . T a á m i ? 
de Clori , es monñruo que efpanta,Ag ^ Sale 

diez puñales de crifial, 
^ n diez remates de nacar. 

Rompe el papeU 

y U de Enrique perfe£ia 
bermofura , que en un alma, 
de un amor fingido á. un cierto-
es la diferencia, canta.. 

Enrtq. l^o sé que tienen" tus voces, 
que con .faber que me engañas^ 
te he de creer , dexa pues, 
que agradecido á tus plantas^ 
befe la flor que producen, 
por no decir la que ajan, 

L ' i f id .^z i cerca no eflán lo?-- brazos ? 
que es esfera muy'^alta. Pon'. A los C i e l o s , que::-

Lifida. 
voces fon eftas ? 

" ^ ^ q u e es e f t o , prima? 
^Nife. N o es nada». 

vete , p i ca ro , alcahuete, 
antes que de una ventana, 
bue les , hecho roas pedazos, 
que, maripofas manchadas 
tiene el papel que has traido. J 

Poní, Y o ? Ni/e. N o refpondas palabra, ^ 
vete. Poní. Plegue::r 

Nífe. N o repliques 
1 0 , que es esrera muy-aita. /» í^"»». jiu> «-.icio», que;: 

Salen Clori, y Ni/e. • " Ni/e. Q u é aun hablas ? 
mal tiempo hemos i fegaddA-. vete ya. PonU.Si haré : Clpr, A mal tiempo hemos lfegadc(!A-. vete ya. PooL.Si haré : feñores^-,^. 

Lifid. Porque aqueflas dos canfadas efta Dama, eftá borracha., y Fa/e^ 
no nos enfeden, harás Lifid. Pues no me dirás qué ha udo!/. | 
la deshecha, mientras paffan, íVi/e. Efle picaro en mi cara 
V buelve luego. Enriq. Si haré. VafiJ fe me ha atrevido á decirme», 

i íyí i . Mucho me debes , hermana: que üi amo::- Lifid.Du 
^qué quieres? ya le abracé,^ • Xí/e.Le manda 

por hacer lo que me mandas. ra/í- 'T que me dieífe efle papel. 
Clar^ Ay Nife I que tu me has mueuo , 

tu me has quitado las armas, 
tu lé has dado á mi enemiga 
la razón con que me m a t a . ' 

f/e. Dices b ien , mal efte eng iba 
me ha falido ; pero aguarda, 
veamos íi da lumbre otro: « n 

-itraes ua papel 
Clor. No tengo ífno efte > que'eS j^ 

una memoria. Nife. Efte ba(ta| 2 
vete ao ra , y el fucello J 
puedes mirar retirada: ^ 

Rettrafe al faño ClorL'l a-
iPon lev i? Panl.Señoti m i a j 

Ni/e. Efcachame. 
Poní. Qah me mandas ? 
íTí/é.^íío. PtidUi 
Poní. Mira que me ahogas» 
Ni fe.[Ciro , v i l , afsi agravias 

mf reípeto ? Poni. Qué refpeto 1 
Wfi'.'Xii :con defverguenza tanta 

te'rrie atreves? Poní, Yo me atrevo? 
Ni/e, Calla , infame. Pe¿alet 

que como vio que 00 daba, 
zelos á Clori contigo, 
pafsó á mi íus efperanzas.. 

Lijid. Aquella es otra cautel3y.^. .:i-aa 
pues no fe ha de ver lograda "" 

Levanta loi papeles, 
Ni/f. Qué haces , Lifida ? 
Lifri. Levanto 

los papeles que tu. rafgas*. 
Nife, Con que efeílo ? 
lijfd. Coa efeíio, 

N i f e , de que levantas - . - ^ í i . : 
tu una flor, que fue de É n r i q a ^ 
de efte fuelo para darla 
á Clor i ' , por fer de Enrique, 
también con la mifma caufa 
levanto yo efte papel. 

Nj/e. J e f u s , y qué defgraciada 
ando en mentir eftos dias! 

Lee las peda?ios. 
ti/id. Dice aqu i : batida el aguai 

a q a i : huevo frefco : aqui; 
foUmaa m o l i d o ; bafta, 

que 
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(jiie es mas d t decir pefares;, 
e í t o , que amores: pues and¿ 
Enrique tan cuidadofo 
de te laves la cara, 
no le has _ - __ as parecido bien, 
N i r ^ iV/7e.:¿Quién le quita al Aura , 
ja lando ccjftvlos papeles, 
qu^ urfos , y otros traiga ^ ^ 
no feria effe el que yo 
rafgué. Li f i i .^ í f e r i a , repai^ ^ ' A 
en que te falen muy matf ^ K 
las cautelas , y las t r a z a s j L j ^ C ^ 

Ü'if t . -Q^ t razas , ni que cautelas? ' 
; í i f i i . Eftas. N\[t. Mira no rae hagas 

decir que Enrique ha mil dias, 
que con anaorofas anfias 
me enamora , y me fefleja, 
me efcribe , en fin, y me c ^ S j 
porque quizá te pondré, 
donde efcuches retirada 

; ; fus finezas. Lifid. Yo no quiero 
I tomar de tí mas venganza, 
ii'- ique averiguarte que mientes; 

y pues él bue lve , guardada 
^ á e elíos jazmines , veré 

í l te efcribe , y fi te habla. 
i/i. J e f u s , Lifida., qué preílo 
me has tomado la palabra ¡ 

.j^no vés que me eftoy burlando ?-
• ¿ / ^ N o has de eftar conmigo faifa, 

quife 
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la que eftá aqui : Nife es bel la . 

I N i f e . ^ fe buelve aun fin hiblar» 
EnriqTky Dios ! fola Nife eftá, 

nadie me mira , bien puedo / - • 
perderle á mi anaor el miedO;} 

Duque 
y empezar á / t a w f a S t y a : ^ ^ ' f ^ ^ a J ^ A ^ 
Ta" mina del rínnn». • « i ' > — — mina úel Uuque : va 
de amor fingido, y fecretOj^ 

kbuen efe¿lo rae prometo , 
[pues folo , y feguro eftoy 
'de mi Lifida., que oy ^ 

hay que temer el efeco* 
Serafin de efte jardín, 
que es Paraifo de A m o r , 
pues fois la guarda , y la florj 
la defenfa , y el jazmin, 
el fuego A í t i a l ü l i ; y en fio^ 
templados i l Sol los brios» 

• oíd dulces defvarios, 
oíd afeólos temerofos, 
liquiera por amorofos 

^ ya , Hife , que no por m¡oi(< 
f y t ^ J V i / f . Q u é es lo que efcucho ? 

i/d. S R p r o b a r mi mnerte quife. 
Fofíl. í | p í f e ñ o r , que efla es Nirc* 

^ y no Liíida. Snriq. Yo os vi, 
S ^ c l í ro eílá que os amo , fi, 

pues defde aquel punta , ciego 
la vida , y alma os entregoj 

otra "en vos fe mueve^ Y o quife darte un picón, ^ . 
eíto , al fin, no ha fido nada. " " ^torao fois de ni tve, 

U / r f - P o r fi, ó por n o , yo he de v e r l O j / ^ f i e n d o una esfera de fuego, 
Efcondefe. aír^^ 

ÍT/Tí. Quién vid pena mas eílrafial 
: con la mentira me cog& 

Lif ida , como en la trampa, 
¿ ( ^ J ^ n r i q u e en toda fu vida 
me h ^ a b l a d o á mi una palabra 

Salen Enrique , f Poalevl. 
'enl.'p qué haces de i r , y venir 

á efte jardín í mi centro, 
y íí, no es , P o n l e v í , dentro 
de é l , no es pofsible vivir . 

Sale Clori al, paña, y 
P^i^ír. Defde aquí tengo de oír.; 

aqui-le hé de efcucfiar. 
JSnri^, Aqui Lifida ha de eftar 

eíperando. jPc»/. Pues no es ella 

D í f d e entonces procuré 
efií ocafion á mi amor; 

Fet)¡, Mira que es N i f e , feñor^ 
No eííoy c iego , ya lo se» 

jj^d. Vffjdid quanto dixo fue, 
vive i Amor , que a Nife adora.^ 

), ^ l o t i ' E ñ o tenemos aora? 
ir x í ^ ( ay Cielos! ) á Nife quiere. 

P o n L ^ a s que ya por Niíe mueic? 
fio du^a A f , ^namorat 

«qutín vio lance mas eftrafto } 
lo que en burlas he fingido, 
de veras ha fucedidój 
esforcsíüos el engaño. 

Bntiq. Muera con roí defcngafi% 
pues con mi encino vi»i. 
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Ni/e. Ea toda mi vida vi 
fiorabre mas enamorado: 

haveis , Enrique , amado 
á Cío. i en un tiempo ? Enriq, Sí, 
luya fue mi voluntad, 
¿j. Ay iagrato i 2yfí/f¿Luego fuifteis 
tie Lifida » y la quiiiileis ? 

Bari^ Suya fue mí libertad, 
eíio lolo fue verdad. 

ijiJ.Ay crucll Ni/e.Y á mi defpues, 
por igualar á las eres. 

Enñq. En VOS mi gloria conquifio» 
Nife, En toda mi vida he vilto 

Florentin mas Portugués. 
Enri^. No , Nile , porque haya amado 

á dos , no ferá perfecto 
eíle. amor. N i f i . ' ^ e mas defcíto ?. 

Enñq. Antes mérito :^ha dexado. 
nunca de íer eílimado 
un l ib ro , ó una pintura, 
una eípada , ó una hechura^ 
porque el Artifice obró 
otras antes de ella i no,' 
mas la aprecia, y mas la. 
la experiencia i luego infie 
que al quereros, en rigM*, 
es crédito de tni araoi;' 
el querer otras primero, 
no por elección, no , quiero, 
que fefto es fuerza, vive DicSj 
porque viviendo oy en ""«j 
ó mi a m o r , ó mi fortuna, 
obre perfeélo en la una 
lo .que he aprehendido en las dos. 

Qué efto efcijche 1 

La Vanda, y la Flor. 
^ ^JNi^e. Yo hice agravio áe íu a ^ f . 

i.jmíi'i 

á mi no me coca mas. Q ^ / e * / 
Lijid. Aora qué me dirás ? 

no refpondes ? Enriq. ^4Íi!fo quedo. 
Lífid.. Habla én tu abono. 
ÉMríj. No puedo. 

Difculpate. finrí?. Mal podré. 
LiJid. Engañame. Enriq. No fabré. 
Lifid. Habla . ! 
Enr'iq. Tengo á la voz miedo. 
Li/id.'Dl aora, iquién finge? Eañq.Yo» 
LiJid. Y en quién hay verdad i 
Enriq. E n m i . 
i í / íá . Luego eflo es mentira ? Enriq. Sí« ' 
I.»y?i. Luego havrá difculpa ? fim'^.No, 
ií/ííí.jQué^ua engaño te fa l to? 
írtrr^. Falta en la fe verdadera» 
FonL Que te dixe que no eia 

la que en aquefte lugar 
havias de 
y no me ctú&s.nXjid. Muera 
tan f a l fo , y fingido amantei 

Enriq. Yo foy firme, y lo he de fer . 
Lifid. '^ño en qué fe echa de ver.? 
Enriq.Ma que ca l lo , y foy confiante. 
Lifid. Eres fácil. Enriq. Soy diamance^^ 
I¿fi¿. De zelos , y embidia r a b i o T ^ J 

Qué pueda un Dios niño fabiOj 
con trazas , y futilezas 
ofender con las finezas, — v ^ ^ 

hacer del amor agravio ? V i 

O¿y^cuy^ío : CoU/Le^ Gn^/^ct^ cc ¿<>0 
^ ¿ O R N A D A , T E R C E R A . 

Salen éí Duque ^ Enrique , Ponlevi ^ f 

\ 

ftd. Qjjé éfto vea ! amen cí ^"'''l"" i íumcsji , 
Sacfl d¿-Id mano a Lifida , y aMo/^^ 

P donde ejid Clori. j j / Jtay. No tó^u^r -T^fef-S?'»-^ 
liifiM A tanta fofifteria " 

refponde t í i , prima rata. 

Sfrza que 

y mira á en mi fe emplel 
wi /á . 'Aora di, q w te crsa. 
Tgnl. < 5 ^ ' e ñ o aqui1 
Enfiq. Valgame Dios \^iíe. Biea"^ 

fegura cftáy^/oi-. No muy bien. 
íi^-íPues que falta ao ta? , ( 

Enriq Una fola fuele haver. 
Q;iál es ? Enriq. Quererle vencciV 

-Á 

qué taita aora? Quien 
ya me aflegure de ti, 
pues quando un remedio das, 
añades 0:10 doloxí 

^ y " 

j y ^ f ^ i l o dice , fefior, 
' h í A Garcilafo. Dv.q. Pues fue error-,' 

^ ^ f ^ e eííb es lo miftao-que dac 
por temedio el olvidar, 
y el olvidar no es remedio Za-
para amar , fino otro n^d io 
para bolveífe á acoedati ¡í-

Enriq. Luego bien fe da á enteríder,- • 
^ fi acuerda para ofenderle, ^ 

que 



De Don Pedro Calderón de U Barca. 
que el principio de vencerle 
eftá en quererle vencer: 
porque cómo ha de querer 
un hombre lo que quifiera 
olvidar f de eña manera 
dirpueíla la voluntad, 
no eñá la dificultad 

ten vencer , lino en que quiera. 
I)u¡i.Y en fin , d i , cómo te ha ido 

I con Nife? qué ha fucedido? 
J nriq. Mal mis penas efcuchó, 

( y es verdad, muerte me dio ) ap^ 
que como Falsio ha venido, 
y ha reformado la cafa, 
ni á ver la , ni hablarla llego. 

hiq. Pues profigue, hafta que el fuego 
apagues, que afsi me abrafa, 
que fi á defengafios paíTa 
mi recelo , yo podré 
vencer á A m o r , pues querre 
vencerle entonces. Enrtq. Es co 
ya , feñor , dificultofa. 

^uq. De Fabio el cuidado sé. « [ ¡ ¡ 0 
inriq. Oye , porque al m i r a d o r ^ 

^ ^ riíi3 parece que he fentido 
" ^ ^ e n t e . Duq.Y azia a!li otro r u i ^ 
¡ ^ in fo rma , .Enrique , mejor. 
^ ^ « / f » d una ventana Clori , y Ni/e , )> 

A otra Lifida , y Celia. 
. --^nriji. Cómo fabiemos , feñor, 

""liide Clori acierta á 

n 
Fonl. Pues yo también defde alli 

refponderé á tus defvelos. 
Enriq. Canta , por ver 11 los Cie los^" / 

«tjuc. WJIVÍ& aviwi-vai „ eftar, 
: porque la llegues á hablar í 

Dividiéndonos, fi , pues^ 
llegando los dos defpues, 

;,.:V nos podemos avifar.. 
'ppriq Dices b ien , y a f s i , yo veng^ 

por efla parte, También 
eftar mas deten 

que en el fofsiego 
por 

la noche , obfcur», y ciego, 

ívia , Nife , y 
íel mar de mi 

M ; Cauta , Celia , y vencerás 
^BL mal que á morir condena, 

l í í ^ . Por fi: acafo defde j q u i 
al .nnar ibas , he traído / 
un Mufico prevenido, / 
í cantan cancará-3 í^»?. Si 

templan afsi fu rigor. 
Cantame cofas de amor . 

Li/id. Cantame cofas de zelos. 
C/or. Canta cofas de triílcza. 
SbWj. Canta cofas de alegría, 

fepa ya el aufente dia, 
qye fin el hay mas belleza, 

Canfa el Mufico. A m o r , A m p r , tu rigor 
Reynos vence, y quita leyes, 
mas puede. A m o r , que los Reyes, 
folo es Monarca el Amor . 

Canta Celia. Ze los , cómo no os penetra 
vueftro m a l , y os llaman zelos, 
íi para llamaros cielos, 
os falta folo una letra ? 

\Cant. Fonl. Fortuna , quien fe defvelí ' 
' por t i , fi á todos ¡gualas í 

tu rueda pinta con alas, 
que no rueda-, fino buela. 

• (iant. Nife. Razón , razón, baña quándo 
el amor te ha de vencer ? 
ji á efpacio viene el placer, 
cómo fe nos va bolando i 

Uuq.'Nn dexes interrumpirte. 
Lijíd. N o dexes , no , de cantar, 
a i r / j . Profigue , di mi pefar. 

"ClitF. Canta m a s , que es gloria oirte.; 
Á ía jkoJ^ erperaré algon favor? 
Ce/. Si tendré alguna efpetanza? 
Fonl. Si havrá en mis males mudanza í 
Ni/e, Si fanan males de amor ? 
Puj. Canta , aunque canten también. 
Lijfd. No calles , aunque ellos canteil. 
Enriq.Mi mal tus voces efpánten. 
Clor. No calles , pues cantas bien. 

íodoi. R-azon, fortuna, Amor, zelos, 
ion pafsiones que fe mudan,, ¡ f 
la razón falta, á fu ticmpoj 
y_fe canfa la foriurái,. 

A m o i es fuejgp, 
los zelos le ayudan, 
canfafe la dicha, 
y el amor fe duda. 

^..^q- Ya que 3.\ aire la voz tuya» 
o Nife hermofa > fe efparcf;! 
lleve para mi efperanza 

UR 
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54 La Vanda , y la Flor. 
un recado de mi parte. á encender que no era yd^ 

llor. Efte es el Duque , no digas te pido que allí ce pafles. 
quien f o y , porque no me hable. Si lo haces por faber 
^ - ' . . ' ^ quien efta connoigo, daite 

l ' l l ' : 
w 
I' ! ' 

H : 

. (f. 
t l i . 

• ^ V ^ f t . No , vueftra Alteza, fenor, 
I les dé una patria tan fácil, 

que es fu cencío un pecho , donda 
tiene fu adorada imagen. 

. ^ ^ - ^ K q - ^ i ello dixera la Rama 
i f e » K que os acompaña, notable 

fuera mi d i c h a ^ ( / í . N o mucha^. 
I ^ 1. MX que la que engaños os hace, 

es una criada mia. 

'I 

quiero eíTa facisfaccion, 
Enrique es , y porque hableSjf 
me iré. Clgr, Effo no. 

Pfti. Y o h í ^ e irme, 
^ mas es á hacer otro exameni 

veamos de una vez fi mienten 
los o j o s , y los criftales. 

FonLYo de eña noche redonda 
de amor de Ronces amantes, 
folo eftoy de nones , quando 
todos los demás fon pares, 
fi ya á Don Monfieur del fueño 
no llamo que me acompañe. 
Echafe a dormir , f fale Oliavh^ 

Si quien unos zelos tiene, 
^ ^ o es pofsible que defcanfe. 

" ^ D u q . ATsi ? pues decidla que hable. 
' ^ I f i j e . Es muda , y no fabe hablar. 

Sentir es lo que no fabe. 
^ Lifid. Mal dicen eftas finezas 
r con otras facilidades. 

Enr/^, Bien dicen eflbs afeílos 
quizá con otras verdades. 

^ Lijii. Mis ojos creen lo que vén. r » , 
^ E r i r i q . Y no hay antojos que engañen? j l^qaien tiene dos ze los , como 

^ ^ ^ i f i d . No es pofsible, quando fon defcanfará un inltante f 
tan perfeños los criftales. 

^ Enriq.Los mas perfeños engañan. 
Luego buelvo aqui , eíge^adme, 

reconoceré alli un hom'--'" 
Enrique ? Enr iq^cñot 

Confiante _ 
eftá Clori en fus rigores, 
^ u e no quiere declararfe 
de que eftá. con Nife. Bfjr/^a^ues 
qué quieres ^ 

i 

1 

Á 

¿ r M Ú ^ l e g a . 
£ !w5 .Qué a eflo me obligue 

J>f4q. Que til te palles 
á eíía otra ventana quleroi 
y pues dos^ cofas iguales 
Bos traen á los dos , que foo j 
o qye tu con Nife hables, 
o yo con C l o r i , y la una 
ya tan mal á mi me (ale, 
no las perdamos entrambas, 
3lli eP,á, Uega , pues fabes 
que en f f fo me va la vida. 

Efln'f.Hay fuceffo femejante! 
Pafa Clori a U ventana de Lifidet* 

.^^¡C/or. Liüda? 
^ ^ t f i d . Qué es lo que quieres ? 
- ^ " ^ / o r . El Duque en aquella parte 
^ ha' dado en reconocerme, 

vio dos bu l to s , y poi darle 

•• —-— — -o 
oy un poderofo amantel 

•«5. Qué efperas ? 
\nriq. He vifto un hombre, 
« j . N o tienes que recelarte,-
' ^ue es Ponlev í , retirado 
eftuvo alli fiempre- Enriq.'Dzimt^ 
Cie los , palabras fingidas 
con que una deidad engañe. ^ 

^ ^ ¡ o r . Gracias al Cielo , que aqui 
no oiré del Duque los males. 

Puq. Si oiréis, que él vendrá á bufcates 
donde eftais. C/^¡Hay femejante 

• TuceíTo ! C i e l t í í ^ o r donde 
de- fu amor" alfégurarme ^ ^ ^ ^ 
qu í fe , me entregué á fu aifetfí^* 
ya es fuerza que con él hable» í 

ipriq. Yo llego , aliénteme pues \ 
' ' ^ ¡ ^ v é r ,, que t i í d a eñe inflante 1 

no rtie oirá , pues con el Duqad 
Jiabla ya en- eíTa otra parre. I m V 

• " T B e l l i f s i m / ® 
• dixo ? 
fímjnat^dr^quaHto vive, 
cniiiiiirifjdn 1 fftnir umbr-alg^ 

en-



lugar á ua peníamienco, 
' que tu dulce voz le trae 

á morir de tal veneno, 
que es toda fu copa el aire. 

es efto, Cielos , que efcuclio ?' 
^•^cf to es venir á bufcarme, 

ó efto es venir á perderme » 
'av. O faifo amigo ! ó amanee' 

He Do?t Pedro Calderón de la Barca. 
h i l i i r.ir (1nr<t W j ó quien Tupiera quien f o n ^ 

i ^ ' é i lugar á ua peníamienco. Tropieza con Ponlevi. 
... I- TenLfiaXhrí vá ? Fü^-CJuién es?, 

Fonl. Ya es muy tarde, 
dexate , íeñor , aora 
de decir mas difparates 

• a. Nife , 3 Lifida , á Clori , 
_ ^^ ^ -J vamonos. Fsb. Donde darte 

' ^ ^ a v . O falfo amigo! ó a m a n t ® ^ , / v ' pueda la muerte ferá. | 
^ i n g r a t o ! viven los Cielos, f ^ ^ J^^"® > Y ^ ^ venerable » / ( * O ¿ : V I y 

que he de falir á matarle. J L Z L v birba 1 que fufto te ha dado}s¿I i yí'^ 
Enriq. Si quereis ver fi fon «ertasb jflue has barbado en un inftante v 

^ mis penas , la prueba as' fácil . y P a b . ¡ p i , criado de quién etes í 
t i / td. No mucho , porque"*yo sé, FjfíJ. Es una cofa muy faci!, < 

; ; ^£nr ique , que no ha un i n í l a n w í ^ I d e Enrique. ;'<i¿;jEnrique de quál 
^ q u e eran verdades con otra, / de tres Damas es amante? 

Fonl. De todas. Fab. Efte es un loao,' 
^ d i j á quál quiere? 

Fonl. A todas. Fab. Dame 
JMíCNo trates cuenta aquí de á qual pretende, 

• í ^ e fatisfacerme mas, ^¿^.onl . A todas , y no fe canfe, 
que no quitaré una fola, 
porque es galán á tres haces, * 

^ de p ie ter i to , prefeote, 
írñor ? Duq. Qué quieres i futuro. Fab. El no matarte 
fírVa h o m b r e _ / ¿ . f ^ agradece á mi valor, 
sfr.x,- I!ii..:r-Tsrcr»^ Á^ jzxvsA porque no es bien que fe manche 

mi acero en fangre tan vil. 
Fonl. No es malo tener vil fangre 

tal vez. fafe. Vete , pues, villano. 

/ / ^ 
/ ved fi mienten los criflales. 
^ r t q . L i f i d a : ; - J ^ d . No digas mas, 
E n r i q ^ u e a los Cielos::-
AtóííTNo trates 

ide fatisfacerme mas, 
nL me veas , ni me hables. 

efcucha::- masqué miro ^ ^q. Oye. 

f feñc 

ITÍilí padre e s , antes que os 
- ' ' ^ 0 5 , feñor , de la calle. 

íle. £s Fab io , paífa , Enrique> 
rocurando disfrazarte, 

no conozca. 
¡Éw'tq.-^l importa» 
^ o s rebozos, y disfraces, 

\i.fi' le ha de decir el dia,. 
uanto la noche le calle? 

Vanfe , y fale Fablo. 
!ii£_mal, patria, me recibes I 

dia que á tus umbrales 
e'go , encuencro lo primero 

mis penas , y mis pefares í 
•TÍÍDi íbfpecha que tuve 
^'de Enrique, y de C l o r i , antes 

S Bue é l . í e fuefle á Eípaíía , o y 
" de Milán aqui me trae,-

pór ver fi él es quien aqai 
iirponc efcandalos tales, 
iincieronme , y fe aufentaron 
os que elbbaii en la calle: 

Pon/. D i g o , que me place. V a f u v 
Fab. Enrique , con la privanza 

del Duque , á efcandalos tales 
fe atreve contra mi honor 

ñ í a ^ t y indignamente 5 y pues antes 
— q u e fe fueífe, averigüé 

foípechas, que ya á verdades 
paffao, pongamos reniedioi 
i o s caminos en tan grave 

^ o l o r hay , de la cordura, 
ó el va lo r ; y pues iguales 
fon , acudamos primero 

la cordura: á quexarme 
¡té al Duque de tiii agravio, * 

quando aquefto no baile, . j 
mi v a l o r ; ; - - - - ^ 

Salen O^avío , y Enrique. 
av. Enr ique, bufcandoos vengo. 

D Enrt\, 
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16 La Vanda, 
ffnr/jy.Pues amigo , que quereis i , 

ifliJw/Que effe nombre no me deis, 
pues que yo por tal no os tengoj 
^ue no lo es el que aiTegura, 
y hiere , el que alhaga , y mata, 
bien como ferpiente ingrata, 
que con lifonjas procura 
encubrir el corazon^ 
y a f s i , effe nombre no os toca, 
pues alhagais con la boca, 
y macais con la intención. 

Erf^iq. D e que foy noble > tefligo 
hago al Cielo , al mundo )uezí 
y por f abe r , que una vez 
fe ha de fufrir á un amigo, 
en refponderos fe funda 
mi amiflad de efla maneraj . 
y pues pafió la primera, 
no vamos á la fegunda. 

^Bav. Si v a m o s , pues fin decoro 
de aquel fecreto primero, 
diciendoos que á Nife quiero , 
diciendoos que ¿ Nife adoro, 
vos alevofo U amáis, 
vos ingrato la fervis, 
vos de dia la efcribis, 
y vos de noche la habíais. 

N o puedo , OSavio , negaros 
' T a que vos decís que viñeis, 

qne efcuchañeis, ó fupiíiei», 
ni tampoco puedo d a r o s " * ^ " ^ 
difculpas > q j e eftán guardadas 
^uizá para disuadiros: 
pero puedo no fuftiros 
lazone» tan apuradas, 
ác quien á ofenderme vengo 
í o n caufa , que 11 fabeis 
vos las razón qoe t$nei$> 

también sé la que tengo* 
/f Y porque en Palacio citamos, 

efto mv amidad refpoDde. 

I'i 

y la Flor. 
O a a v i o ? Qlljtvj. Sefior ? Duq. Traed 
la efctibania , y poned 
e l recado de efcribirj 
y vos falios allá fuera. AFonhv)» 

Oliav. '^a qué quedamos los d o s ! 
SnriqJlía que os diré á donde. 
Offav.A D i o s . < VafeSf^'}*-
Ertriq^, Til en effa fala me f fpera.; ' 
D a j . ' E n t i q u e , que ha fldo eño ? 

U a daño , f e ñ o r , que ' ha fido 
mayor , porque prevenido, 
no fe remedió. Duq.-Tzn preño 
l o fupo ? mas yo he de hacer 
efta amiftad. Beñq.No feftor, 
j o r q u e á- 'dolencias 'de honor , 
DO' es buen m.edico el poder . 

^ Sale Pabto, 
Pab. Solo eftá Enrique c m él: 
^ podrere h a b l a r , feñor Sí, 

retírate , Enrique , al l i . ^ 
^ ^ n r i q . Será á efcribirle un p i p e l . ^ F ^ ^ 
l ^ya fe .Pa ra decir mis enojos, ' 

quifiera en tan trifte calma, 
qüe ffleran lenguas del alma 
l&>hgritp3S de los 0)0S. 

P a j . Y a o t ro cuidado prevengo: 
j que tienes , Fabio ? Fab. Señor, 

jpcnas tengo , tengo honor , 
^ y l l o r o porque le tengoj 
f) que con penfion tan cruel, 

el alma el honor recibe, 
fc que no vive bi tn quien viV€ 
S ni con honor > ni fin él: 
J"' dos hijas tengo , feñor. 
I Duq. Sin d u d a , C i e l o s , aquí 

Viene á quexarfc de mi 
á mi m i f m o , 7 que mi amor 
ha fabido. Ya yo sé, 

/ que vueílra opinion fegura, 
ea una , y otra hfcniDruTa 
ú p e librada fu fe. 

Oiiav. Pues nombrad , Enrique , doiJd»jií-RflÍfNo tanto , que un poderofo 
vos qaereis que nos veamos. 

Enñq, Sea: : - Sale e¡ Huqui, 
Duq.Qah es eño? finr/^,Señor, 

no es nada. Los dos turbados 
eftán í bjen de fus cuidados ¡tf-
dicen qué es caüf» mi acnorj 

1 daóo kc de prevemiíj 

fombra de cña luz no fea. 
ZJjíj .El fe declara. N o crea 

vueftro pecho generofo 
nada con facjlidad. 

Fflb. T i n necio , f e ñ o r , no fuera, 
- que á vueftras plantas viniera ' 

r mal informado , efcuchad: 
E n -

l É l H ^ 
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:aHfa también. j ^ ' C ^ Ta»- :^ : 
jue remediéis j f í ^ h l ^ 
7. A p a f s i o n a d o í 

informado; 1 
le á Enrique luceiS- no , 

Enr iq i le , Con alas vueftras, 
que el bueio de la privanza 
á mayor esfera alcanza, 
ofende con locas mueftras 
de amor mi cafa. Duii. Effá bien, 
mas quexarfe de él afsi, 
aun no es perdonarme á mi^ 
pues foy la caaTa también» 

Wab. Suplicoos que remediéis 
cfle daño. -Da^ 
^ n i s , y mal 
que yo sé que á Enrique 
agravio , porque sé yo 
que la Djnsa que pretende^ 

05 agravia , ni os ofende 
Fih . Direos otra vez , que no 

viniera defalumbrado; 
fi yo sé que Clori era, 
antes que á Efpaña fe fuera, 
la esfera de fu cuidado: 
fi sé que havieudo venido 
en fu defeo"^ porfía, 
porque de noche , y de día. 
Argos de mi cafa he údo, 

vpodréme e n g a ñ a r , feñor? 
^ . no es evidencia bien clara, 

" 'que yo no le levantara 
tal leflimoaio á mi honor > 

J>»q. Qué decís ? Fah. Que Clori es 
á -qalen feñeja. A y de mi 1 

.- .¿juycs de irfe á Efpaña? Fab.Si. 
efcucho , Cielos ? Pab.Y pueí 

Enrique n o fe adelanta 
á Cltiri en m a s , que en tení t 

I t í t privanza , tu has de hacer 
fu b o d a , ó en pen i tanta, 
haviendo Cumplido ya : 

obligación primera^ 
• •^ü i^s ré . de otra maaera 

mi honor , que perdido eflá. 
X)((5,-Qué veneno eftos enojos, 

qife tóíigo eftos agravios 
haü bebido fi» mis labios, 

mirado fin nois o jos? 
Acuerdóme que: "en un coche 
á recibir le lalió; 
fi , pues alli le hallé yo 

2 7 
de la vanda , y de la ñor . 
O , qué de memoria , A m o r , 
tienes! N o me d i g a s q u e 
a ot ro día me eícribió, 
que el viíitarla efcusiía, 
mueftr? , y evidencia clara, 
q ^ el venir él lo causó. 

' ^ ¡ b ^ m poco te mereció 
" m i ag rav io , mi pena fierj, 

una palabra ííquiera 
me has refpondido ? Dui¡. Nff|. 
, Fabio , porque no sé 

re fponder , ni diicurrir, 
porque fo lo sé fentir. 

fg/F¿ib, Pues con eflo apelaré 
valor con que he nacido. 
Saka Enrtqúe^ y y Ponlezu 

..•('í. Lutígo á Oélavio bufcatás 
y efte papel le darás.-

jn/.jA OiSavio me dices ? Enri<i. Si. 
Pb^. Enrique es , mucho me temo, 

que oy fio poco de tai, 
y eílo no ha de fer aquí, 
paffe , pues , de extremo á extrema 
mi dolor. Enriq^, ; T u tan airado, 
f e ñ o r , qual la .cSufa es ? 

Duq . ' ^o te loL'diré defpues. 
Fonl. De Inefes nos ha traiado. 

Vafi.'X" 

v / e - , 

y ella huyo dé mi eña noche; 
primero la qüií l ioa fue 

B n r í í - ^ a b i o , qué es aqueflo i Fab. No 
lo s é , que fi lo Tupiera, 
o y - ¿ í « L tne lo dixera, ^ 
q u ^ u ^ i e n l© ignoro yo. Va/e^i 

Poní. Que te dixe , que no amaras 
a C l o r i , porque te havia 
de fuceder algún dia 
el pefar que aora reparas;-
pero O a a v i o pafla all i , 
á d i l le voy el papel. - - v - / 

(Enriq.íUy confüfioQ mas cruel, ^ ^ ^ ^ 
/ / q u e la que paila p c t m i ! f 

Sale Ceíii con manto. " " 
•el. Hafta hallarle , me he entrado 

pifando con pies de plomo, 
por no decir que de Una: , ' r. 
cé? Horí?. E i á m i ? Cd.S}i. 

JEwi^.Pues ya o s oigo. 
CW. Mi fc&ora::- ínr»'?. O Celia m i a í 
Ce¡. Eñe te embia. Enriq, Dichoís» 

f o y , aunque vetigaD ea él ' 
D t iiís, 



La Vanda, 
i ráLj ofenfas , y enojos^ 

olvida quien fe acuerda 
para decir oprobios . 

Algún defptque han d'e- tener mis 
agravios, y t(io quiero que fea el de-
cirlos 5 falid luego al fajfeo , que yo 
ms^ alargaré d la Soluta del DuquCy 

' donde vos les oigáis, y ro ¡os diga. 
S-eprif- La hora cali , y el ficio 

que yo para Octavio nombrO} » 
Lifida para mt nombra, 
pues ie eHcribí que en el f o t » 
de la Quinca le efperabaj 

» o t ra vez eñoy dudofor 
^ercufarcme con e l la? 

, que es añadirla o t r » 
recelo , y pues no la digo 
de mi fortuna el e(iorvo> ^ 
falga Lifida al paíTeo, ' 
mejor e s , pues para todo» 
íalga bien , ó falga mal , 
bailante difculpa otorgo» 

V D i á Lifida , Celia mia, 
y j á ^ q u e eftoy á fervirla pronto» 

Ponlevl En reípuefla. del papeT>, 
di a"0£lavio , traigo ocio, 

Í^Tíí^que .al entrar aqui nae did 
^ ' conozcój. 

y la Flor. 
de Fabio. Cel. E l e feño ignoro. 

Eariq. T o m a eñe diamante , h i jo 
del Sol , un rayo ^s de A p o l o , 
aunque piedra. Ctl, Por no fer 
groítera , feóor , le tonao. 

O , ingrata Celia , groíTéra 
< / f u e r a s m a s , que un monicongo, 
^ y no tomayona, ^ r i q . En fin, 

tit,, C e l i a , eres dueño f o l o 

/ ^ K \ 3 s que mi to . í ^no es aquella 
y . / ^ h bella Celia que adoro ? 

Cel. Afsi lo diré. Enrrq. 
£ei. Qué mandas? Enríqi Efperaun pótO! 

«1 Duque conmigo eñá a f , 
diíguflado , tt fofpechofo, 
porque de Clori no jé 
los defvelps amorofosv 
y afs i , quiero aqui e l fecriíW 
abriir con llave de o ro , 
pues efla. es buena, ocafioa., 
G^iia miar* de mis o jos , 
en tu mano eftá m i vida, 
mi bien , mi qu ie tud , y todO' 
quantQ f o y , y, quanto valgo, 
que o y í tus^ plantas lo pongo . 

tanto encarecimiento 
rae habla | á m l ^ o n l ^ C ó a i o , c ó p o ^ 

| t i r a b i e a a Celja requiebros f 
efto Je faltaba íolo 
por paamofar en cafa. 

de mi vida. Ce/. Ya til fabes 
que foy t u y i ^ o n J . Eftoy fuiiofOj 
tuya dixo (^(íe efto v e o ! ) 
tuya dixo ( q u e eíto oigo ! ) 
daréle muerte ; mas no, 
que es mi feñor : quán dudoí» 
entre amor , y honor eftoy 
aqui necio , y alli loco 1 

f Enriq. Di me j u u e s c o m o ladroa 
' de cafa, C e l i a , es forzofo 

que no fe te efconda nada 
en clla.^jPonl. Ni á ti tampoco^ 

Enriq.M^s quien habla alli i 
fynl. Y o foy . 

^ ^ 'Úmiq. Efpera a l l a . , , . ^ / . Lindo como-l 
£«*íf.^Qu¡éa á Cíori. fitve . ' 'quien 

es el amante dichoío> 
que merece que por é l 
deíprecie al Duque ? y fí tocQ-
por ti aquefte defengaño::-

'CeL N o m a s , á todo rc fpoada 
con decir que foy criada — 
de Lifida , y que me coix<y 
de que trayendote yo 
de fui parte eíle amorofo 
p a p e l , bufques defengaños f 
de o t ros zelof : qué buen modo» 
de defenojarnos l 

JSnriq. OyeL 
¿hay pundonor mas gricibfo 
^que hafla una criada o y . 

T ^ ^ ' z e l o s me pida [ Poní. Y y o , , y todo , 
Af ^ ^ y RomanoS;^. 
^ amo in ju f lo , y alevofo^ 

felfo dueño de avarrifco, 
feñoc de i rofo , y vellofo,, 

^ a f i i á un criado leal 
fe rompe la fe y e l v o t o 
que debes Para ello ( ay C ie los ! 
con mis razones me ahogo) . 

te 

->-! af 
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t e cont^ que á Celia quiero, 
te conté que á Celia adoro ? 

Enri^. ViveQ los C i e l o s , vi l laao, 
que defde la punca al pomo ' 
cfte acero::- Poní. N o me jureSj 
todo lo he fabido , todoi 
por mis oidos lo 
y lo'^'Si por eños ojos. 

Enriq. T e mate , y bafie en tu fangre 
con fingido efmalte roxo, 
fi B o callas. Pom/.^Yo con zelos 
callar? dónde , q u a n d ó , ó cómo? 

£nr f f . Hay cal modo de apurar 
mi paciencia ! Fea/. Y hay tal modo 
de apurar nueltras mugeres ! 

Dexame ya , nec io , loco» 
fon/ . En dando cuenta de mi: 

tu papel le d i , y t omólo 
0 ¿ b y i o : al J a d v e r , hallé 
en aque f f a J í ^ l aé^ un mozo, / / 
que me dio efle para ti. //Da/elai,// 

Enriq. Con t^mor la nema r o m p o / ' V ^ 
que foy midas de defdichas, 
como aquel lo fue d i o ro . 

L e e . No dixe , quando es bable , mí r í -
Jolucion , por no oír vuefiras Jatisfac-
cionu i y porque en el campo no lat 
hay , tfperando efloy detrát dt la ^in-
ta del Duque , quiero bablani- tn ar 
qttt¡ arroyo que del bsfqat la dividt. 

a gu^rdit 
Rtf t rs /^ ipUi^adi t iñ t la fortuna-

contra un ínfeJice fo lo 
^njurar tantas deídichas ^ 
Sntemoslas poco á p o c o . 

J l Soto del Duque es 
el fitío que á 0¿lav¡o nombro». 

Lifída á mi, ; 
y ^ a b i o el veloz arroyo, 
que de eíla parte divide 
fu ̂ fabrica de unos olmos» 
Tífcxlc Lifida el papel 
no tiene l u g a r , depongo 
mi amor , pues para mi honor* 
m e he menefter á mi todo. 
Y o l lamo á 0 £ l a v ¡ o , y á mi 
me llamó Fabio , uno , y o t ro 
á un tiempo , y con una qaexa, a 

J ^ c f i e me cfpera animofo¡r 3 

Yo animofo á aquel j e e fpe ro :< ' 
quál es lance mas forzofo, 
acudir al que yo l lamo, 
b al que á mí me llama ? todo 
tiene lu fuerza , porque. 
en argumentos honrofos, 
fon paradoxas de honor , 
y por ambas partes do¿io 
el duelo las califica, _ 
pues tiene un derecho propio, 
aquel que á mi me ocjfiona, 
que aquel á quien yo ocafiouo.. 
Acudir al que yo l lamo, ; 
es acudir á mi enojo, 
al que me llama al ágenos v V ^ A í t ^ y . - " - i 
mas es engaño notor io , 
pues atreverfe á l lamarme, 
fiendo ageno , le hace propio. 
La razón que contra el uno 
tengo y o , pues yo difpongo 
el duelo , contra mi tiene, 
pues me le difpone el o t ro . 
Faltarle yo al que yo l lamo, 
es dtxaile fofpechofo 
de que falto á mi palabra, 
pues en fe de e l l a , br iofo 
íaldrá : dexar de falir 
al que me l l a m a , tampocoj 
pues en fe de mi valor 
me e lpera : bolver el roftro 
aLiMífeyini al o t ro puedo: 

^ u é s íi no ppedo yo fo lo 
acudir aun a dos guftos, , 
d i , fortuna , c ó m o , c ó m o ' 
acudiré á dos pefares ? 
C ó m o , falfeando el efiorvo, 
lo que el guflo no pudiera, 
haré que pueda el affombro ? 
Por parte de la razón,, 
ambos fin ella quexofos, 
por Nife , y Q o r i fe ofenieni 
jiendo a f s i , qiíe ni yo adoro 
á Nife , ni á Clori quiero. 
Quién creerá ( 0 Cielos piadofos 1 ) 
que efíando yo enamorado 
tenga dos hombres zelofus, 

' y ninguno de mi Dama ( 
que efio fo lo ha^ en mi abono^ 
y- por eíla dich» fola , 



La Vania, 3 » 
á m¡ fortuna perdono 
lod^s las demás defdichas: 
aurque a un noifmo tiempo noto, 
que. Fabio me defengafia, 
que Odavio me dice oprobios, 
que el Duque , mal fatisfecho 

la Flor. 
á lo ei'pefo del boíque vamos.K!t&. Vamos. 
¡tran por una puerta y y Jalen por otr.a^ 

(M Á^. /«/e Oóiavio. / 
'¿íSi'.No'digan que hay valofjq hay valentía 

m a y o r , que el efpeiar con bizarria /•(Á 
en el campo al contrarioj Vi 

de m^ lealtad , me huye el roftroj dixe reñih» que es lance vario, 
" Btíe r . f n r i . pnaañaHa iin rípmnn. 'Jv fino efpetar, pot vér que hace qualquiera 

( / W i i ^ u n mas, que quanio r iñe, quando eíperai 
qtli; C t p r i , engañada un ciempoj, 
l lora\aora fus enojos; 

. Ñife , de mí burlada, 
fíente .mí amor cautelofoj 
que Lifida , mal quexofa, 
crea fingidos antojosi 
que Celia me diga injuriasi 
y qv^ haíla un necio., hada nn locO 
me píua zelos de Celia; 
todo , en 6 a , for tuna, todo 
te lo perdono , fia zelos, 
y mas ao ra , que un modo 
me ha prevenido el difcurfor ' 
t o n que o f a d o , y animofo 
cumpla los dos defaños: 
mucho es lo que propongo, 
pero yo lo cumpliré. 
O quiera, el Cielo piadofo, 
que acabe, o y , porque oy acaben 
i r a s , venganzas , enojos, 
agravios, injurias , zelos, 
queias , ofenfas , oprobios, 
confufiones, penas , rabias, 
engaños , fombtas , antojos 

ufiones , defvario?, i 
y zelos, que lo fon todo. 

'a!e Pabio. Ejia' iélva oportuna 
el teatro ha de fer de mi, fortuna?j 
fepa> el Duque , que Fibio 

" fabe fatisfacerfe de fu agjravio 
- fia é l : aquí, en efeóto, í Enrique cípcrOí 

armado de razón , y no' de acero: 
ruido ázia alli he fentiáo, 
G , dosmugeres fon que havrán venido 
á efpaciarfe á efla Quijita, 
que pule ya el Abril J y el Mayo pínt*. 
e Snri^. Pefdonad, fi Jie tardado. 

unca carda I 
la muerte aun para el mifmo q la aguarda; 
fi bien, ha rato, Entiqule, que osefpero, 
para moftraros::-B»c.Tengavueftro acero, 
que es may publico íit;io en el q eíiamos. 

^ " ' V ' ' ^ g e n t e viei: 
^ configo." 

• ' -ue d e ' 

nrique e s , y trae á Fabio 
ive el Cielo, q eftá Oílavio, 

que es amigo, «¿i/'j. q 
embofcada;ó tirano! Offav.O enemigo! 

^ T f o folo os efperaba, (ba. 
Enrique. Fah.Y yo también folo aguarda-

Ciíav. Y no con Fabio al lado. 
Fab. Y no de Oñavio aora acompañado. 
OJíav.Pero reñid los dos de qualqui^et modo . 
Fab. Pero reñid los d o s , que para todo 

brío tengo, y valor. 0¿íav. Animo tengo. 
Enrí^. Efcuchad, y vereis quan folo vengot 

Y p os efcribi, que en e'fte ficio, 0¿lavio, 
nos vigilemos : á un mifmo tiempo Fabiq 
roe efctibió á mi lo mifmo: 
yo en tanta confuíion , en tanto ahifmo 

TcrTfte , ciega^ y turbado, 
viendo que al uno l lamo, y que llamado 
del otro f o y , no quiero . ~ 
arbitro fer de á donde iré primero,. \ 

W he juntado; A ' j 
aora ved fi vengo acompa¿íado, . j i y ^ M " 

> ved también qüal reñir í f prinRero, ^ 
os f o i s , honor teneis, folo os efpero» j 

e el Duque. Eftá aquí Enrique í' 
T?|rAqui eftoy. 
iq. A grande dicha he teni' 
haverw hada aqui fegoidoí 

i no os mandé no falir oy 
de Palacio? Solo d o f ^ 
por difculpa;;- Duq. Bien eftá, 
todo eftá entendido ya, 
y yo ofendido de todo, 
cañigaté de otro modo 
a quien pefares me da. 

OUav.S-ñoxM- £>«5.Bafta. fin«f.Sí tedigo:: 
Buq. No mas. Pab. Yo: : -

Mas culpa vos 
mereceis , quedaos los dos: C ' ' 
vente tu folo conmigo. Tí / í . 

Enriq 

i 
Mf 
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Sombra de tu luz te figo. Vafe^QI de los amores de Clorit ^ 

F^ííCSf: «fto ¿ueda la privanza! tquien e s , pues^, fu 
O i f f ^ r ^ eífo un poderofo alcanza ! Aunque a Nife he fiftejado, 

Q u é ^ d i c h a ! OSav. QuédefvelosVTlu folo por obedecer^ 
n o / i X venganza á mis zelos. tu precepto , no se nada.^ 

Y / n o haV á mi honor v e n g á n z a ^ f « ? - P u " yo s i , todo lo sé. 
•^Tiiri^.]^ tieríe Clori galán? ^tnje^^y Jalen Lijida , y Ceíia/y^o^ 

'd. H a t o el ultimo apofenco 
leí quarto del Duque catre, 

y aun aqui no me parece, 
que eflamos feguras bien 
de mi padre : el Jardinero 
que aquí nos dexó , y fe fu 
a faber lo que paífaba, 
porque con una muger 
es un villano piadofo, 
es un luílico cortés, 
no tarda mucho ? Cel. No tanto» 
que ya no ñenca torcer 
la llave á la galería, 

^uq. Si Enrique. Snr iq .^ íabes quien csf. 
Un t ra idor , un alcvofo. 

iriq. Vive el C i e l o , que á faber 
jquien era , le diera muerte. 
Iq. No , que yo fe la -¡(Jaié} 
porque á dolencias de honor, 
no es buen Medico el poder, 
y porque el valor lo fea, 
de eña manera ba de fer: 
faca , villano , la efpada, 
procúrate defender, 
uii hombre igual foy contigo, 

la nave a la gaicrid, folo ef toy , folo te vés. Saca la efpada, 
y aun entrar por ella-.:- Li/id. A quiéfl? Señor , fefior , tente , efpera, 
r > T7 ._- „ T^.,-.,. mientras aue Duefto a tus i>ies Cel. A Enr ique , y al Duque 

LiffJ.Ay trifte! 
" í ^ c he de decir , fi me vé 

cerrada en fu mifmo quarto. 
en efte trage ? no sé 
como el Cielo careo 
contra mi fuerte cruel 

^^ncoe inftrumentos juntos. 
Ce/, Q^ié haremos ? UJíd.Oye: elle es 

"" ' un camarín , y eftá abierto, 
entrémonos , Ce l i a , en él, 
quizá paífarán fin vernos: 
a ganar, y no á perder f , — _ 

' v o y , pues la duda de aora En r iq . Jo ame a 
remito para defpues. - ^ - C Z ^ defde la pnmf 

Entrm^ít {or una puerta de jardín , / a u e la vi . t^l 
deniro el Duque^ 

' JJ y Enrice. 
es lo que tienes, feñor, 

lue^enojado al parecer, 
A eíle quarto has penetrado 
l a mas oculta pared? 

Duq. Veté fi eñe camarín 
eftá cerrado también, 
si -.Irya, Enrique , eftamos Tolos, 
ya es tiempo , ya ocaSdn es 
de que me reveles-quanto 

.has alcanzado á faber* 

mientras que puefto á tus pies 
te ruego , que no me mates, 
fin que me digas por qué. 

Dvq. Porque fiendo tu el amante 
de C l o i i , aun antes de hacér 
la jornada á Efpafia , quaudo 
mis amores te conté, 
me lo negarte , encubriendo 
los tuyos con faifa féi 

Eti^l '̂i Ü n é n la efpada , feñor, 
deten el brazo , deten 
la voz , que me añige ma?, 

^ diré la verdad. Duq. D i , pues. 
• " á Lif ida , feñor, 

primera vez 
que la v i , Clori quizá 
burlando de m i , j l defdérj 
fuyo recogió el rigor, 
correfpondila cortés 
fulamente , porque yo 
nunca á Clori quife bien. 

JJííj^Nunca la quififte ? Enriq. N o . 
J)uq. Luego pofsible no es, 

que mí Dama , ó yo no citemos 
ofendidos de t i , pues 
fi, la amafie , me ofendífte, 
fi no la amafie, también. 

Enriq. Teñigos hago i los Cíelas, 
que 

H l / f ff 

i. 

\ 



• • 

\ ' / ^ q u e para efto la Taqué, Saca l» efpetdg^-. 

• 
que no te puedo bolver 
la ePpalda.. Duq. Ya fuera en vano 

^ n q . Hago á mi lealtad Juez, 
Ique á ler balcón cfla rexa, 
¡oy me defpeñara de él . 

Zfc^Arro já rame tras tí. 
m r i q * V o hice quanto pude hacer, 

^ p u e s de ti m e he retirado 
harta» encontrar la pared; 
que juro a Dios , jr á eíla Cru i , 

La Vafída, y la Flej'^^y-
oy la ta[(Je>!irrereiTfí'r^—-

y buelvo por ella. Duq. Es JUÍÍ0| 
y que á darla el paiabien 
vengáis , que ya eftá cafada. 

, feñor í con quién ? 
Zítff. Con Enrique , que engañado 

penfaíteis , Fabio , que á quiea -
amaba Enrique era Clori,' 
pero en fin Lifida fue; 

yo fupe oy el defafio 
dé efte criado. Poní. Parlier 
puedo fer de vueftra cafai 

% 

11 

X y no mas ,jtque mas no puedo 
/ retirarme. Duq. Effo efperé, ^^-'•^^^SS^Duq. Y previniendo el fin de é l j 

Ü" 

mano la efpada, A / * \ 
: mas bien. ' 
de efpaldií a la. puíría, las 

difpufe que fe quedaffe 
en jardin , porque 
vueífro CBojo no eflorváta 
cofa que os eílá tan bien. 

Clor. Yo perdi á Enrique ( ay de m i V j 
Ni/e. Nada nos fucede bien» 
Duq. Salid , Enrique , falid, 

I-ifida he rmofa , porque 
efeis á Fabio la mano . 

Salea todos, 
nriq. Y primero á ti los piesw 

«í. Lifida. Jardineros de efta Quinta,7/ Ciña j Principe fupremo, 
acudid prefto , romped _ • ¡ ^ tu frente eterno laurel. . 

~ Pab, Aun"'"* natía fíf* '•flf» rrprij 
eflámc 

ver en tu mano la efpada, 
para tirarte ' ' 

Bftar^ Enrique 
mstgcts la abre» , entrafe ,y cierran. 

Enriq. Los Cielos guardan mi*vid3, 
ellos fe faben por qué. 

Puq. Viven e l l o s , que havia gente 
aqui dentro , romperé 
la puer ta , haréla pedazos 
con las manos 

- DÁ golpes en la puerta, con la daga, 

eftas puer tas , porque el Duque 
mata á Enrique. Duq. Aquella es 
voz de Li f ida , los Cíelos 
vida , y ventura te den. 

[p ínr . Pah. Romped las puertásrír???ftMr 
todos. Duq. Pues no puede fe; 
que ya me vengue el valor, 
vengúeme el ingenio : bien , 
lo hi; penfado.-

^ Sahrt Pabio, Clori, Oilavio, i^ifiijf PsnlevL 
' \ F a b . Ya ^ftá abierto: 

<jquc es aquefto? 
Duq- Q;ié ha de fer ? 

fatistacer vueílro enojo, 
y vueftros zelos cambien: 
huelgome , divina Cior í , 
que á aquefta ocalion llegue¡j,> 

Ctor. Saliendo al paflTeo , feñor, 
aqfui á Lilida dexé, 
porque en efta Quiota quifo 

•c * 

, Aunque nada de efto creo^í^ay^-
líláme bien el creer, ' • 

pues derrnienco las Oífpechas 
deí vulgo-j que ya le ve ^ 
cafado con hija mia j ^ 
tuya ha <ido eíla merced. 

Duq. Oítavio firme efta paz, 
y á Nife la mano de; 
prues la hermofa Clori bella, 
tanto lo e s , que no hay quiea 
la merezca, ^ e n , tirana, ají» 
de tu r i g o r v e n g u é - . 

Clor. Pues Íiíva~ ^ í ' ^ ^ e n g a ú » 
para todos , W f a j j ^ 
que hacer del Amor agraviOji 
Doco tiempo puede fer, 

' porque como Dios en fia, 
Jtiujtifa de todo defpues. 

Pah. Y de perdonar las, faltas 
i todos haced merced. 

N . 

£ a Valeacia: en la Imprenta de Jo feph , y Thomas de Ocga. ASo i7Ss« 

^ - j 
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